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1 Fontos!

A termék haszndlata el6tt figyelmesen olvassa
el az dsszes utasitdst. A garancia nem terjed

ki azokra a hibdkra, amelyek az utasitdsok
figyelmen kivil hagydsa miatt keletkeztek.

Biztonsag

Aramiités veszélye vagy tiizveszély!

*  Miel&tt végrehajtja vagy megvaltoztatja a
csatlakoztatdsokat, ellendrizze, hogy minden
készilék vezetékét kihlzta-e a fali aljzatbdl.

«  Ovja a késziiléket és tartozékait
csapadéktdl vagy egyéb folyadéktdl.

Soha ne helyezzen a késziilék kozelébe
folyadékot tartalmazdé edényt, példaul
vazat. Ha a készilékre vagy a készilékbe
folyadék kerilne, azonnal hiizza ki az
elektromos haldzati csatlakozdt. Haszndlat
el&tt vizsgdltassa meg a készliléket a
vevészolgdlattal.

*  Ne tegye ki a késziléket és tartozékait
nyitt ldng vagy héforrds hatdsanak, példaul
kdzvetlen napfénynek.

*  Soha ne helyezzen tdrgyakat a késziilék
szelléz&ibe vagy egyéb nyifldsaiba.

*  Haahdldzati csatlakozddugd vagy
készilékesatlakozd haszndlatos
megszakitdeszkdzként, akkor mindig
mUkodéképesnek kell lennie.

* Az elemeket és elemcsomagokat dvja a
magas hémérséklettdl, ezért ne tegye ki
példaul kdzvetlen napfény hatdsénak, ne
helyezze t(iz kbzelébe stb.

e Villdmldssal jard vihar el&tt hidzza ki a
készilék tapkabelét.

* A hdldzati kdbel eltdvolitdsakor soha ne a
kdbelt, hanem a csatlakozddugdt fogja.

Rovidzarlat veszélye vagy tlizveszély!

* A készllék azonosftdjdt és a tdpelldtds
adatait a készllék hitoldaldn taldlhatd
tipusazonositd téblan taldlja.
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*  Mieldtt csatlakoztatnd a késziléket a
hdldzati aljzathoz, gy6z8djon meg rdla,
hogy a haldzati feszlltség megfelel a
készUlék hatuljan feltlintetett értéknek.
Eltérd feszlltségérték esetén soha ne
csatlakoztassa a késziiléket a héldzati
aljzathoz.

Sérilésveszély vagy a késziilék karosodasanak

veszélye!

*  Soha ne helyezze a késziiléket vagy
bdrmilyen mds tdrgyat a hdldzati kdbelekre
vagy mds elektromos berendezésre.

*  Haakésziléket 5 °C alatti hémérsékleten
szallftja, akkor a kicsomagolds utan varjon,
amig a készilék hémérséklete eléri a
kdrnyezet hémérsékletét, és csak ezutdn
dugja be a tdpkdbelt a hdldzati aljzatba.

e Atermék egyes részei Uvegbdl is
készllhettek. A sériilések és karok
elkerllése érdekében dvatosan kezelje a
késziléket.

Talmelegedés veszélye!

*  Ne helyezze a késziléket tul sz{k helyre.
A megfelel$ szell6zés érdekében mindig
hagyjon legaldbb 10 cm szabad helyet a
készilék kordl. Ellendrizze, hogy fliggdny
vagy egyéb tdrgy ne takarja el a készllék
szellézényfldsait.

Szennyezddésveszély!

*  Ne keverje az elemeket (régi és Uj, vagy
szén és alkdli stb.).

*  Ha az elemeket rosszul helyezi be,
felrobbanhatnak. Cseréini csak azonos vagy
egyenértékd tipussal szabad.

* Tavolitsa el az elemeket, ha lemertiltek,
vagy ha hosszabb ideig nem fogja haszndlni
a tdvvezérldt.

* Az elemek vegyi anyagokat tartalmaznak,
igy azokat haszndlat utan megfeleléen kell
kezelni.

Az elemek lenyelésének veszélye!

*  Atermék vagy annak tavirdnyitdja
gombelemet tartalmazhat, amely k&nnyen
lenyelheté. Minden esetben tartsa az
elemet gyermekektd! tavoll Az elem



lenyelése sulyos sériilést vagy halalt
okozhat. A lenyelést kdvetd két dran belll
sulyos belsé égési sérilések johetnek létre.

*  Ha Ugy gondolja, hogy az elem a
szervezetébe kerilt, (pl. lenyelte), azonnal
forduljon orvoshoz.

*  Ha elemet cserél, tartsa gyermekektd! tavol
az Uj és a haszndlt elemet is. Elemcsere
utdn gyéz&djdn meg arrdl, hogy az
elemtartd rekesz megfeleléen le van zarva.

*  Haaz elemtartd rekeszt nem lehet
megfelel@en lezdrni, ne haszndlja tovabb
a terméket. Tartsa gyermekektd| tévol, és
|épjen kapcsolatba a gydrtdval.

IL,TECHNIKAI OSZTALYU, kett&s szigetelés(i
készilék védelmi foldelés nélkdl.

Ovija a terméket!

* Akészllék tisztitdsahoz pl. a hangszérd-
borftdson lerakédé por eltdvolitdsahoz
kizardlag mikroszdlas textilidt hasznaljon.
A fapanelek és a hangszérd-boritds
tisztitdsdhoz ne haszndljon tisztftdszert.

* A bdrfogantyd tisztitdsahoz hasznaljon
egy bér tisztitdsdra alkalmas tiszftdszerbe
martott, puha, alig nedves anyagot, majd
tordlje &t a bért egy puha és szdraz
anyaggal.

* A fapanelek és bérfogantydk a természetes
anyagok jellegébdl adéddan kiilénbdzd
szinvaltozatokban és fellleti jelleggel
rendelkezhetnek.

Ovja a kdrnyezetet!

A régi késziilékek és akkumulatorok
kiselejtezése

&5

Ez a termék kivald min&ségli anyagok és
alkatrészek felhaszndldsaval készilt, amelyek
Ujrahasznosithatdk és Ujra felhasznalhatdk.

)i

Ha ez a szimbdlum szerepel a terméken, az azt
jelenti, hogy a termék megfelel a 2012/19/EU
eurdpai irdnyelv kévetelményeinek.

"

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a termékhez
beépitett Ujratdlthetd akkumuldtor tartozik,
amelyre a 2013/56/EU irdnyelv vonatkozik,
ezért nem kezelheté hdztartdsi hulladékként.
Javasoljuk, hogy vigye el késziilékét hivatalos
gy(jtéhelyre vagy Philips szervizkézpontba,
ahol szakember tdvolftja el az Ujratdlthetd
akkumuldtort.

Téjékozddjon az elektromos és elektronikus
termékek és Ujratdlthetd akkumuldtorok
szelektiv hulladékként torténd gydjtésének helyi
feltételeirdl. Kévesse a helyi szabdlyokat, és ne
dobja az elhaszndlt terméket és Ujratdlthetd
akkumuldtort a haztartdsi hulladékgy(jtébe. Az
elhaszndlt termék és Ujratolthetd akkumuldtor
megfeleld hulladékkezelése segitséget nydjt

a kdrnyezettel és az emberi egészséggel
kapcsolatos negatfv kovetkezmények
megelézésében.
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Megfelel6ség

Ez a termék megfelel az Eurdpai

Kozosség radidinterferencidra vonatkozd
kovetelményeinek.

A Gibson Innovations kijelenti, hogy ez a termék
megfelel az 2014/53/EU irdnyelv [ényeges
eléirdsainak és kiegészitéseinek. A Megfelel6ségi
nyilatkozat a www.p4c.philips.com cimen
olvashatd.

Sugd és tamogatas

Széleskorl online tdmogatdsért ldtogasson el a

www.philips.com/support weboldalra, ahol

* letoltheti a haszndlati Utmutatdt és a gyors
Uzembe helyezési Utmutatot

*  megtekintheti az oktatdvidedkat (csak
bizonyos tipusok esetében),

*  vdlaszt kaphat a gyakran ismétl6dé
kérdésekre (GYIK),

¢ e-mailben elkildheti nekiink kérdéseit,

*  kapcsolatba Iéphet Ugyfélszolgdlatunkkal.

A weboldalon megjelend utasftdsokkal lehet

a nyelvet kivdlasztani, majd meg kell adnia a

készilék tipusszamdt,

vagy az adott orszagban miikodd

vevdszolgidlattdl is kérhet segitséget. MielStt

felvenné a kapcsolatot az illetékesekkel, jegyezze

fel a készUlék tipusszamdt és gydrtdsi szamdt.

Ezek az adatok a készllék hdtlapjan vagy aljdn

taldlhatok.

Nyilt forraskodu szoftver

A termék nyilt forraskédu licenc engedéllyel
rendelkezd szoftvert tartalmaz. A
kdszonetnyilvanitasokat és a licencek szovegetit,
kérjuk, tekintse meg a termék felhasznaldi
Utmutatdjaban a www.philips.com/support
weboldalon.

A Gibson Innovations ezennel felajanlja, hogy
kérésre biztosftja a termék altal haszndlt, a
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nyilt forrdskédu szoftvercsomagokhoz tartozd
forrdskéd mdsolatdt, amennyiben a termékhez
ezt a megfeleld licencek eldirjak. Ez az ajanlat
a termék megvésdrldsatdl szamitott 3 évig
érvényes. A forrdskdd megszerzéséhez irjon
az open.source-gi@gibson.com cimre. Ha nem
szeretne e-mailt haszndlni, illetve ha egy héten
belll nem kap kézbesitési értesitést az erre a
cimre kildott levélrdl, irjon a kovetkezd cimre:
Open Source Team, Gibson Innovations Limited,
5/F, Philips Electronics Building, 5 Science Park
East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin,
N.T. Hongkong.




2 Az On
készuléke

K&szonjuk, hogy Philips terméket vasdrolt, és
(dvozdljik a Philips vildgadban! A Philips dltal
biztositott teljes korli tdmogatashoz regisztrélja
termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

FO egység

A késziilék 16 egysége rendelkezik egy bal és
jobb oldali alaphangszdrdval.

Jobb oldali alaphangszoré

é
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@ s
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@ Kijelzépanel

@ o
Véltds Bluetooth Uzemmddra (csak a f&
egységen).

@ +/- (Hangerd)

A hangeré novelése vagy csokkentése.

@ v

Véltas a forrdsok kozott.

G o
*  Kapcsolja be a késziléket.
*  Kapcsolja a késztiléket ECO készenléti
lizemmadba, ha a készllék nincs
csatlakoztatva a haldzathoz.

*  Kapcsolja a késziiléket haldzati
készenléti Uzemmddba, ha a készUlék
csatlakozik a hélézathoz.

(&) NFC cimke

@ Piros/fehér/narancssarga LED-ek

Piros LED

*  Vildgit, ha a készilék ECO készenléti
Uzemmddban van (nem csatlakozik a
hdlézathoz).

Fehér LED

* Villog ha a késziilék nem csatlakozik a
hdlézathoz, vagy ha csatlakozasi hiba
torténik.

*  Vildgftani kezd, ha a készUlék csatlakozik
a hdldzathoz, vagy ha a készulék
haldzati készenléti lzemmaddban van
(csatlakozik a hdldzathoz).

Narancssarga LED
* Vildgft, ha szoftverfrissités észlelhetd.
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Tavvezérlo

Ez a szakasz a tdvvezérld dttekintését
tartalmazza.

@7_. —  awioswe  +

[ comx AUDIOIN  OPTICAL |

NIGHT ~ AUTOVOL. DIM

®7—. CALIBRATION O

*  Kapcsolja be a késziiléket.

*  Kapcsolja a késziléket ECO készenléti
lzemmddba, ha a készilék nincs
csatlakoztatva a hdldzathoz.

*  Kapcsolja a késziiléket hdldzati
készenléti Uzemmddba, ha a készUlék
csatlakozik a hélézathoz.

*  Hdldzati dllapotban nyomja meg
és tartsa lenyomva a gombot,
hogy a késziléket ECO készenléti
lzemmddba kapcsolja.

@ Forras gombok

HU

*  HDMIARC:A hangforrds HDMI ARC
csatlakozdra valtasa.

*  HDMI 1: A hangforrds HDMI IN
1 csatlakozdra véltasa.

»  HDMI 2: A hangforrds HDMI IN
2 csatlakozdra valtasa.

*  COAX: A hangforrds koaxidlis
csatlakozdsra dllitdsa.

*  OPTIKAI A hangforrds optikai
csatlakozdsra dllitdsa.

* AUDIO IN: Audioforrdas véltasa AUX
vagy AUDIO IN csatlakozds (3,5 mm-
es csatlakozd) kozott.

*  USB:Vdltds USB lzemmddra.

. :Valtds Bluetooth Uzemmddra (csak a
6 egységen).

*  SOURCE: Bemeneti forrds kivdlasztdsa
a készilékhez.Vagy Spotify Premium
felhaszndldk esetében a Spotify
Connect lejatszds gyors folytatdsa.

1</ >

Ugrds az el6zd vagy a kovetkezd
mUsorszamra (USB/ Bluetooth/ online
zenei adatfolyam-étvitel).

41

Lejatszas indftdsa, sziineteltetése és
folytatdsa (USB/ Bluetooth/ online zenei
adatfolyam-dtvitel).

BASS +/-
Mély hang fokozdsa vagy gyengitése a f&
egységen.

Hangerdszabalyzas
* +/-:A hangerd novelése vagy csokkentése.
* % :Hangerd némitdsa vagy visszadllitdsa.

Hangzas lizemmodok vezérlése

SMART: Adott videofelvételhez vagy
zeneszamhoz illé, elére meghatdrozott
hangzds izemmddok automatikus kivalasztasa.
MUSIC: Sztered hangzds Gzemmdd
kivdlasztdsa.

VOICE:Vilassza ki a hangtisztasdgot vagy

a CLOSE TO ME (hallgatéhoz kozeli)
hangmddot.

MOVIE: Térhangzas lizemmdd kivalasztdsa.
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REARVOL.+/-

Nyomja meg a vezeték nélkdli surround
hangsugdrzok hangerejének ndveléséhez
vagy csokkentéséhez (csak akkor
alkalmazhatd, ha a surround hangszérdk
vezeték nélkili kapcsolattal csatlakoznak a
6 egységhez (vagy ha a SOD lzemmdd
bekapcsol)).

AUDIO SYNC +/-
Hangkésleltetés névelése vagy csokkentése.

NIGHT
Az éjszakai lzemmad be- és kikapcsoldsa.

CALIBRATION

*  Nyomja meg és tartsa lenyomva a
gombot a hallgatdi zéna kalibrdldsdnak
elindftdsdhoz.

*  Nyomja meg hdromszor a gombot a
vezeték nélkuli surround hangsugarzdok
helyzete kalibrdldsdnak elindftdsdhoz.

AUTOVOL.

Automatikus hangeré be- vagy kikapcsoldsa.

DIM
A készllék kijelzéje fényerejének bedllitdsa.

TREBLE +/-
A magas hang fokozdsa vagy csdkkentése a
& egységen.

Vezeték nélkuli surround
hangsugarzok

A készllékhez tartozik egy pér vezeték nélkdli
surround hangszord.

@__ e
| o
17k

* A fenti illusztracidn a két vezeték nélkdli
hangszoérd kozil az egyik ldthatd.

@ A hangszoro LED kijelzései

Valtakozva voros és narancs
szinekben villog, ha a surround
hangszdré nem vezeték nélkdl
csatlakozik a f6 egységhez.

Fehér szinben kezd vilagitani, ha a
surround hangszérd vezeték nélkdll
csatlakozik a f6 egységhez, vagy ha
az akkumuldtor teljesen feltoltott
allapotban van, vagy ha a maradék
toltottségi dllapota legalabb 30%-os.
Voros szinben kezd vilagitani, ha
az akkumuldtor maradék toltottségi
dllapota kevesebb, mint 30%.
Vorosen villog ha az akkumuldtor
maradék toltttségi dllapota kevesebb,
mint 10%.

Narancsszinben kezd vilagitani, ha
a surround hangsugdrzd tolt (csak a
féegységgel dsszekapcsolt surround
hangszérékhoz).

Nyomja meg a gombot a surround
hangszdré bekapcsoldsdhoz, ha az
automatikusan készenléti izemmddra
valt.

Nyomja meg és tartsa lenyomva

a gombot a surround hangszdérd
készenléti lzemmaddba kapcsoldsdhoz.

(3) @ gomb/LED

Nyomja meg a gombot a surround
hangszérd Bluetooth lizemmddba
kapcsoldsahoz.

A LED villog, amikor a surround
hangszdré Bluetooth Gzemmddba
van kapcsolva, de nincs csatlakoztatva
semmilyen Bluetooth-eszkoz.

A LED vildgftani kezd, amikor a
surround hangszérd Bluetooth
Uzemmddba van kapcsolva, és
Bluetooth-eszkdzdk vannak
csatlakoztatva hozza.
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(1) SOD gomb/LED
*  Nyomja meg a gombot a surround
hangszéré SOD (surround igény
szerint) Uzemmaddba kapcsoldsdhoz.
* A LED fehér szinnel kezd vilagitani,
amikor a surround hangszéré SOD
zemmddba van kapcsolva.

(5) RESET

Ha nem érkezik vdlasz a surround
hangszérétdl, egy tlvel nyomja meg és
tartsa lenyomva 5 mp-ig, hogy visszadllitsa
a surround hangszord alapértelmezett
bedllitdsait.

Megjegyzés

* Ha a surround hangszérén megnyomja a @ gombot,
akkor a surround hangszdré lekapcsolddik a f6
egységrél (vagy a SOD lizemmad kikapcsol).

Vezeték nélkili mélynyomé

A készllékhez tartozik egy vezeték nélkdli

mélynyoma.
T
@
©) >
_ _

@ Mélynyom¢ jelzéfénye
* Villog, ha a mélynyomd nincs
csatlakoztatva, vagy éppen csatlakozik a
6 egységhez.

* Vildgitani kezd, ha a mélynyomd
csatlakozik a f& egységhez.

»  Kialszik, ha a mélynyomd készenléti
Uzemmaddra valt, vagy a vezeték nélkli
kapcsolat 4 percre megszakad.

(2) CONNECT (csatlakozis)
Nyomja meg a f& egységgel torténd
kapcsolddds érdekében a pdrositdsi mddba
valé belépéshez.

(3) AC MAINS~
Csatlakoztatds a tdpelldtashoz.

Csatlakozok

Ez a szakasz a késziléken talalhatd csatlakozok
attekintését tartalmazza.

A bal oldali alaphangszéron

c%0%0
ogogogo

TORSPEAKER ACMAINS ~

(1) TO R SPEAKER
Csatlakoztassa a jobb oldali
alaphangszdéréhoz a mellékelt DIN-kébellel.

(@) AC MAINS~
Csatlakoztatds a tdpelldtashoz.



A jobb oldali alaphangszéron
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COAX
Csatlakoztatds a TV-készulék vagy mds

digitdlis készllék koaxidlis hangkimenetéhez.

OPTICAL
Csatlakoztatds a TV-készulék vagy mds
digitdlis készllék optikai hangkimenetéhez.

USB

* Audiotartalmak lejdtszdsdhoz
csatlakoztassa USB-tdroldeszkozhoz.

o A készllék szoftverfrissitése.

ETHERNET
Csatlakoztassa a szélessdvi modemen vagy
Utvdlaszton taldlhatd Ethernet-porthoz.

HDMI IN 1
Csatlakoztassa egy digitdlis készulék HDMI-
kimenetéhez.

RESET

Ha nem érkezik vdlasz a surround
hangszdrétdl, egy tlvel nyomja meg és
tartsa lenyomva 5 mp-ig, hogy visszadllitsa a
készllék gydri bedllftdsait.

HDMI IN 2

Csatlakoztassa egy digitdlis késztlék HDMI-
kimenetéhez.

TOTV - HDMI OUT (ARC)
Csatlakoztassa a TV-készulék HDMI (ARC)
bemenetéhez.

TO L SPEAKER
Csatlakoztassa a bal oldali
alaphangszdréhoz a mellékelt DIN-kdbellel.

AUDIO IN

Csatlakoztassa egy készilék
hangkimenetéhez az AUDIO IN vagy AUX
csatlakozon keresztll (ehhez tobbszor
nyomja le az AUDIO IN gombot a
tavvezérlén).
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3 Csatlakoztatas
és beallitas

Ez a fejezet a készUlék TV-készllékhez, illetve
mads készllékekhez torténd csatlakoztatdsa és
bedllitdsa soran nyujt segitséget.

A készUlék és tartozékai normal
csatlakoztatdsdra vonatkozd utasitdsokat a gyors
Uzembe helyezési Utmutatd tartalmazza.

E Megjegyzés

* A készllék azonositdjdt és a tdpelldtds adatait a készulék
hdtoldaldn taldlhaté tipusazonositd tdbldn taldlja.

* Miel6tt végrehajtja vagy megvaltoztatja a
csatlakoztatdsokat, ellendrizze, hogy minden készllék
vezetékét kihlzta-e a fali aljzatbdl.

FO egységhez vald
csatlakoztatas

A mellékelt DIN-kdbellel csatlakoztassa

a bal oldali alaphangszdrét a jobb oldali
alaphangszérohoz, mint fé egységet. A részletek
érdekében tekintse meg a gyors lzembe
helyezési itmutatdt.

Vigyazat

* Amikor a mellékelt DIN-kdbeleket a f6 egységen Iévé
csatlakozokba illeszti, a termék kdrosoddsanak elkertilése
érdekében Ugyeljen rd, hogy a DIN-kdbelt a megfeleld
irdnyban illessze be.
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Figyelmeztetés halozati
beallitasra

Amikor a késziiléket elsé alkalommal kapcsolja
be, vagy a hdldzat nincs bedllitva, figyelmeztetés
jelenik meg a hdlézat bedllitdsdra, hogy a
zeneszdmok lejdtszhatdk legyenek online
zenealkalmazdsokbdl.

L SETUP (bedllitds) felirat jelenik meg a
készUlék kijelz&panelén.

5 A jobb oldali alaphangszérd fehér LED-
fénye villog.

* A hdldzat bedllftdsdnak megkezdéséhez
ldsd:,,Chromecast beépitve és Spotify
Connect”.

* A hdlézati bedllitds kihagydsdhoz vélasszon
mds audiobemeneti forrdst.

A hangszorok toltése

Ha nem csatlakoztatja a vezeték nélkli
térhatdsu hangszérdt a 6 egységhez, a
toltdttségi szintet a vezeték nélkdli hangszdrdn
taldlhatd jelz6fények jelzik.

»  Fehéren kezd vilagitani: az akkumuldtor
teljesen feltoltott dllapotban van vagy a
maradék toltdttségi dllapota tobb mint
30%-0s

*  Vorosen kezd vilagitani: alacsony
toltSttségi szint, kevesebb mint 30%-os
maradék toltottség esetén

*  Vorosen villog: majdnem lemerdlt,
kevesebb mint 10%-os maradék toltsttség



1 A hangszdrdk toltéséhez dokkolja
a bal és jobb oldali vezeték nélkdli
hangszérdt f6 egységre (bal és jobb oldali
alaphangszdrok).
2 Kapcsolja be a f6 egységet.
> Toltés kozben vildgitani kezd a
narancsszin( LED a vezeték nélkdli
hangszérén.

L Ha teljesen feltoltédott, a vezeték
nélkdli hangszérdn taldlhatd
narancsszinl LED kialszik.

Megjegyzés

* A hangszdrd teljes feltoltése kb, 3 drét vehet igénybe.

Kézi parositas a fo egységgel

A vezeték nélkili hangszérdk és a mélynyomad
parositdsa automatikusan végbemegy a f&
egységgel (bal és jobb oldali alaphangszérok) a
vezeték nélkdli kapcsolati médban, ha a harom
egység bekapcsolt dllapotban van.
A 16 egységgel vald kézi parositdsra van szikség,
ha az aldbbi esetek valamelyike fenndll.
o AfE egységhdl j6vé hang nem hallhatd
a vezeték nélkdli hangsugdrzon és
mélynyomdn keresztil.
*  Kozel van egymashoz (10 m) tobb mint 1,
mUkodésben 1évé Philips E6 szett.

1 Csatlakoztassa a vezeték nélkili surround
hangszdrdkat a fé egységhez.

2 Kapcsolja be a f& egységet és a
mélynyomat.

3 A parositdsi médba valé belépéshez
nyomja meg a mélynyomé CONNECT
(csatlakozds) gombydt.

9 A mélynyomd jelzéfénye gyorsan
villog.

4 HDMI ARC tzemmédban (nyomja meg
a HDMI ARC gombot), hat mdsodpercen
belll a tdvvezérlén nyomja meg
a % gombot kétszer, aztan a Hangerd +
gombot egyszer, majd tartsa lenyomva a
BASS + gombot.

L Sikeres parositds esetén a mélynyomod
jelz&fénye vildgftani kezd.

> Sikertelen pdrositds esetén a
mélynyomd jelzéfénye lassan villog.

5 Hanem sikertl a parositds, ismételje meg a
fenti Iépéseket.

Megjegyzés

* Ha nem hallhaté hang a vezeték nélkdli surround
hangszérékbdl, amelyek nem csatlakoznak (vagy a
vezeték nélkili surround hangszérén 1évé LED felvdltva
vorésen és narancssargan villog), akkor csatlakoztassa
Sket, majd szlintesse meg a csatlakozdst a f& egységgel
valé vezeték nélkili kapcsolat létrehozdsdhoz.

A hangsugarzok elhelyezése
A legjobb hanghatds eléréséhez fordftsa a

hangsugdrzdkat az Uldhely irdnydba, és helyezze
Sket fllmagassagba (UlS helyzetben).
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E Megjegyzés

* A térhatdsu hangzds elérése fligg a helyiség méretétd|
és alakjatdl, a falazat és mennyezet anyagdtdl, az
ablakoktdl és hangvisszaverd feltiletektdl, illetve
a hangsugdrzok akusztikai jellemz&itdl. Az adott
kérilmények kozétt a legjobb bedllitdshoz prébilja ki a
hangsugarzok tobbféle elhelyezését.

A hangszérdk elhelyezéséhez tartsa be az aldbbi
altaldnos szabdlyokat.

1 Azusbtor helyzete:
Ez képezi a hallgatdsi terilet kozéppontjdt.

2 Helyezze a f& egységet (bal és jobb oldali
hangszérék) az Uldhely elé.

3 U/Rsurround hangszérdk (bal/jobb):
A hdtsé térhangzds hangszérdkat az
Ulébutor bal és jobb oldaldn, azzal egy
vonalban vagy valamivel mogétte kell
elhelyezni.

4 SUBWOOFER (mélynyomod):
Helyezze a mélynyomdt a TV-készilék
jobb és bal oldalétél legaldbb egy méter
tdvolsdgra. Hagyjon a készllék és a fal
kodzott legaldbb tiz centiméter szabad
terlletet.
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Surround hangsugarzok
csatlakoztatasa
Hang hallgatdsahoz — pl. TV-misorok és hirek

megtekintéséhez — surround hangsugdrzdit a
féegységhez is csatlakoztathatja.

Audiotartalom csatlakoztatasa
TV-készilékrol

Az egység csatlakoztatdsa TV-készilékhez.
Lehet8sége van TV-programok hangjdnak a
készilék hangszdérdin torténd hallgatdsdra.

1. opcié: Csatlakoztatas a TV-
készilékhez HDMI (ARC)
kapcsolattal

Kivalé mindségl audié

A készilék tdmogatja a HDMI Audio visszirdnyd
csatorna (ARC) technoldgiat. Az ARC funkcidval
aTV audiotartalmait egyetlen HDMI kabel
segitségével hallhatja a terméken.

Amire sziiksége lesz:

*  Nagy atviteli sebességli HDMI-kabel.

*  ATV-készilék tdmogatja mind a HDMI
ARC, mind a HDMI-CEC funkcidt (tovabbi
részletekért ldsd a TV-készlilék felhasznadldi
kézikonyvét).

*  Bizonyos TV-modellek esetében
engedélyezze a kiilsé hangsugarzd
kimenetet a TV-bedllitds meniben (tovdbbi
részletekért ldsd a TV-készllék felhaszndldi
kézikonyvét).



HDMI OUT

2. opcio: csatlakoztatas a TV-
késziilékhez optikai kabellel

Kivalé mindségl audio

1 Nagy dtviteli sebességli HDMI kdbellel
csatlakoztassa a készilék HDMI OUT
(ARC) csatlakozdjat a TV-készulék HDMI
ARC csatlakozdjahoz.

*  ATV-készilék HDMIARC
csatlakozdjdnak jeldlése eltérd lehet.
Tovabbi részleteket a TV-készlilék
felhaszndldi kézikonyvében taldl.

2 Kapcsolja be a TV-késziiléken a HDMI-CEC
funkcidkat.

*  ATV-készilék HDMI-CEC funkcidjval
kapcsolatos problémdkat illetéen ldsd
aTV felhaszndldi kézikonyvét, hogy
meggy&zédhessen a HDMI-CEC
bedllitds helyességérdl, vagy szikség
esetén forduljon a TV-gydrtdjdhoz.

3 Nyomja meg az eszkdz tdvvezérléjén
a HDMIARC gombot a HDMI ARC
csatlakozds engedélyezéséhez.

E Megjegyzés

OPTICAL OPTICAL OUT

* Nem minden HDMI CEC-készilékekkel garantdlt a
100%-0s kompatibilitast.

¢ HaTV-késziléke nem HDMI ARC kompatibilis,
csatlakoztasson egy audiokabelt a TV-késziilék hangjdnak
a készuléken keresztul torténd hallgatdsahoz.

1 Optikai kdbellel csatlakoztassa a késztilék
OPTICAL csatlakozdjdt a TV-készilék
optikai kimenetéhez.

*  ATV-készulék digitdlis optikai
kimenetjelolése OPTICAL OUT,
SPDIF vagy SPDIF OUT lehet.

2 Nyomja meg az eszkdz tdvvezérléjén a
OPTIKAI gombot az optikai kapcsolat
engedélyezéséhez.

3. opcié: csatlakoztatas a TV-
késziilékhez koaxialis kabellel

Kivalé mindségl audio

DIGITAL OUT

1 Koaxidlis kibellel csatlakoztassa a késziilék
COAXIAL csatlakozdjdt a TV-készllék
koaxidlis kimenetéhez.

*  ATV-készilék digitdlis koaxidlis
kimenetjelolése COAXIAL/DIGITAL
OUT vagy DIGITAL AUDIO OUT
lehet.

2 Nyomja meg az eszkdz tavvezérléjén
a COAX gombot a koaxidlis kapcsolat
engedélyezéséhez.

HU 13



4. lehetdség: csatlakoztatas a TV-hez
analog audiokabelekkel

Alapszintli minéségl audio

AUDIO OUT

1 Analdg kdbellel csatlakoztassa a
készulék AUDIO IN csatlakozdjdt
(3,5 mm-es csatlakozd) a TV-készilék
analdg audiokimenet (piros és fehér)
csatlakozdjahoz.
e Akilsé eszkdz analdg audiokimenet-
jelolése AUDIO OUT lehet.

2 Nyomja meg tobbszdr a készilék
tavvezérléjén az AUDIO IN gombot az
analdg audiocsatlakozds engedélyezéséhez.
> AUX [4thaté a készulék kijelz&panelén.

Audiotartalom csatlakoztatasa
mas készulékekrol

Egyéb eszkdzokrdl is jatszhat le
audiotartalmakat a készilék hangsugdrzdin
keresztdl.

1. opci: csatlakoztatas egyéb
eszkozhoz optikai kabellel

Kivalé minéségl audid

OPTICAL OPTICAL OUT
&

==\
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1 Optikai kabellel csatlakoztassa a késztilék
OPTICAL csatlakozdjét a kilsé eszkdz
optikai kimenetéhez.

*  Akilsé eszkdz digitdlis optikai
kimenetjelolése OPTICAL OUT,
SPDIF vagy SPDIF OUT lehet.

2 Nyomja meg az eszkdz tdvvezérléjén a
OPTIKAI gombot az optikai kapcsolat
engedélyezéséhez.

2. opcio: csatlakoztatas egyéb
eszkozhoz koaxialis kabellel

Kivalé minéségl audid

DIGITAL OUT

1 Koaxidlis kabellel csatlakoztassa a készlilék
COAXIAL csatlakozdjit a kiilsé eszkdz
koaxidlis kimenetéhez.

o Akilsé eszkdz digitdlis koaxidlis
kimenetjelolése, COAXIAL/DIGITAL
OUT vagy DIGITAL AUDIO OUT
lehet.

2 Nyomja meg az eszkdz tdvvezérléjén
a COAX gombot a koaxidlis kapcsolat
engedélyezéséhez.



3.lehet8ség: csatlakoztatas egyéb
eszkozhoz analog audiokabelekkel

Alapszintli minéségl audio

(=
AUDIO AUDIO OUT VIote  Buirmoisc

1 Analdg kdbellel csatlakoztassa a
készilék AUDIO IN csatlakozdjdt
(3,5 mm-es csatlakozd) a kiilsé eszkdz
analdg audiokimenet (piros és fehér)
csatlakozdjdhoz.
e Akilsé eszkdz analdg audiokimenet-

jelélése AUDIO OUT lehet.

2 Nyomja meg az eszkdz tavvezérléién
a AUDIO IN gombot az analég
audiocsatlakozds engedélyezéséhez.
> AUX [dthatd a készllék kijelz&panelén.

Digitalis eszkozok
csatlakoztatasa HDMI-
kapcsolaton keresztil

Csatlakoztasson digitélis eszkdzt, példaul

beltéri egységet, DVD-/Blu-ray lejdtszét vagy

jatékkonzolt a készlilékhez szabvdnyos HDMI-

kapcsolaton keresztul. Amikor igy csatlakoztatja

a késziilékeket, és fajlt vagy jatékot jatszik le, a

*  vided automatikusan megjelenik a TV
képernydjén, és

*  hang automatikusa lejétszdsra kerll a
készlléken.

1 Nagy 4tviteli sebességli HDMI kdbellel
csatlakoztassa a digitdlis eszkdz HDMI
OUT csatlakozdjdt a késztlék HDMI IN
1/2 csatlakozdéjdhoz.

Nagy atviteli sebességli HDMI kdbellel

csatlakoztassa a késztlék HDMI OUT

(ARC) csatlakozdjat a TV-készulék HDMI

csatlakozdjdhoz. Ha

*  Kapcsolja be a TV-n és a csatlakoztatott
késziléken a HDMI-CEC vezérlSket
(ha rendelkezésre dllnak). Tovabbi
részletekért ldsd a TV és a készilék
felhaszndldi kézikdnyvét.

Nyomja meg az eszkdz tavvezérléjén a

HDMI 1/2 gombot a HDMI IN csatlakozas

engedélyezéséhez.

*  HaTV-késziiléke nem HDMI CEC
kompatibilis, vdlassza ki a megfeleld
videobemeneti csatorndt a késziléken.
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4 Chromecast
beépitve és
Spotify Connect

A késziilék hangszérdin keresztill az aldbbi
online zeneszolgéltatasokbdl hallgathat zenét.
*  Chromecast kompatibilis alkalmazdsok

*  Spotify Connect

Amire sziiksége lesz:

*  Okostelefon/tablagép Android 4.3 vagy
Ujabb; iPhone/iPad iOS 8.0 vagy Ujabb
operdcids rendszerrel.

*  Toltse le a Philips ,,HCWeSet,, alkalmazdst
a Google Play vagy iOS App Store helyrdl.

»  Hdéldzati tvalasztd.

*  Hdldzati kdbel (vezetékes kapcsolathoz).

A készulék csatlakoztatasa a
halozathoz

A Chromecast beépitve és Spotify Connect
szolgéltatdsok haszndlatdhoz be kell dllitania a
hdldzatot, hogy csatlakoztassa a készlléket a
haldzathoz.

Mielétt hozzafogna

»  Ellendrizze, hogy a késziilék és a
mobileszkdz ugyanazon a hdldzaton van-e.

*  Vezetékes hdldézat esetén csatlakoztasson
egy hdldzati kdbelt a készllék LAN
csatlakozdja €s a hdldzati Utvdlasztd kozott.

*  Vezeték nélkili hdlézat esetén a készilék
beépitett Wi-Fi kapcsolattal rendelkezik.

1 Inditsaela Philips ,,HCWeSet" alkalmazdst
a mobileszkdzon.

2 Abedllitis befejezéséhez kdvesse az

alkalmazds képernyén megjelend utasitdsait.

* A kezdeti bedllitds sordn lapon vélassza
az ,,Uj hangsugdrzo bedllitdsa” elemet a
bedllitds megkezdéséhez.

* iOS felhasznalok: Amikor a rendszer
kéri, lépjen az iOS készllék Wi-Fi
listdjdra a készilék kivdlasztdsdhoz, majd
térjen vissza az alkalmazdsba a haldzati
bedllitas folytatdsahoz.

*  Ha a készllék éppen a halézatra
csatlakozik, a jobb oldali
alaphangszdérdn taldlhatd fehér LED
villog.

* Ha a készllék csatlakoztatva
van a hdlézathoz, a jobb oldali
alaphangszdron taldlhaté fehér LED
vildgitani kezd.

E Megjegyzés

* A hdlézati bedllitds sordn fogadja el a Google
szolgdltatdsi és adatkezelési megallapoddsat, hogy
engedélyezze a Chromecast kompatibilis alkalmazdsokat.

* Ha a héldzati bedllitds sordn megszakad a héldzati
kapcsolat, kovesse a képernyén megjelend utasitdsokat
az Ujraprébdlkozdshoz.

Zene streamelése a
készulékre

A hdldzat sikeres bedllitdsat kovetéen, a
zeneszdmokat streamelhet a késziilékre az
online Chromecast beépitve és Spotify Connect
szolgéltatasokrdl.

1 inditsaela Philips , HCWeSet" alkalmazast
a mobileszkdzon.,

2 Lépjen az alkalmazds kezdélapjdra.
> A kezddlapon megjelennek a
Chromecast kompatibilis alkalmazasok
és a Spotify alkalmazas.

3 CErintse meg valamelyik zenei szolgaltatds

ikonjat a zenelejatszéshoz.

* Ha a zenealkalmazds mar telepitve van
a mobilkészilékén, az alkalmazds elindul.

* Ha a zenealkalmazds nincs telepitve
a mobilkészilékén, a rendszer a
Google Play vagy az iOS App Store
aruhdzhoz irdnyftja, hogy telepithesse
az alkalmazdst.



* A Chromecast beépitve és
Spotify Connect haszndlatdnak
megismeréséhez ldsd:,,Navigdlds az
alkalmazas fémendjében” cim{ részt.
> A mobilkészilékén lejatszott zenét
a készllék adatatvitelen keresztl
sugdrozza.

E Megjegyzés

¢ A hdlézat bedllitdsa utdn, ha a Spotify alkalmazds vagy a
Chromecast kompatibilis alkalmazdsok (pl. Google Play
Music, Tuneln Radio stb.) telepitve vannak az On
mobilkésziilékén, akkor csupdn el kell inditania ezeket a
zenealkalmazdsokat, hogy a készlléken megkezdédjon a
zene adatfolyam-dtvitellel torténd sugdrzdsa.

* A Spotify Connect haszndlatdhoz Spotify Premium
felhasznaldi szint szikséges.

* Szoftverfrissités észlelése esetén a jobb oldali
alaphangszdrén taldlhatd narancsszinl LED vildgitani
kezd.

Navigalas az alkalmazas
fomenujében

1 Inditsaela Philips ,,HCWeSet" alkalmazdst
a mobileszkdzon.

2 Lépjen az alkalmazds kezddlapjara.
3

Erintse meg a = elemet a mentiopcidk

eléréséhez az alabbi funkcidhoz.

* A, Sajat hangsugarzdék” opcidval
ellendrizze a készllék szoftververzidjdt,
frissitse a készilék szoftverét, dllftsa
vissza az alapértelmezett gydri
bedllitdsokat, szabja testre a készllék
nevét, és dllitsa be az idézdndt.

* Ismerje meg a Chromecast beépitve

haszndlatét.

* Ismerje meg a Spotify Connect
haszndlatdt.

* Jogi informdcidk és nyilatkozatok
elérése.

+  Ugyfélszolgdlat elérése.

5 Téerbeli
kalibralas

A térbeli kalibrdldst arra haszndljdk, hogy utdna
elérjék a hallgaté szempontjdbdl kényelmes
dllapotot, és ezzel egyidejlleg javuljon a
térhangzas éiménye.
* lgényei szerint, szabadon elhelyezheti a
vezeték nélkili surround hangsugdrzdkat, és
*  automatikusan ki tudja egyensulyozni
a vezeték nélkdli surround hangszérok
elhelyezkedését, figyelembe véve az On
Uléhelyét.

A térbeli kalibrdlds két [épésben torténik.

*  1.lépés:a hallgatdi zéna kalibrdldsa

*  2.1épés:a térhangzdsi hangszérd
helyzetének kalibrédldsa

Mikor kell kalibralni?

*  Haa térbeli kalibrdlast az elsé alkalommal
végzi, hajtsa végre sorban az elsé és a
masodik [épést.

*  Haaz Uléhely elhelyezését dtrendezi, hajtsa
végre sorban az 1. lépést és a 2. 1épést.

*  Haa vezeték nélkili surround
hangszérdkat athelyezi, végezze el kiilon a
2. |épést (az 1. 1épést kihagyhatja).

Mielétt hozzafogna

* Gybz6dion meg rdla, hogy a helyiség
tokéletesen csendes.

+  Ugyelien r4, hogy semmilyen targy ne
legyen a bal és jobb oldali alaphangszdrdok
kozott.

*  Helyezze el Ugy a vezeték nélkili surround
hangsugdrzdkat, hogy a hangszérds
oldalukkal a f6 egység felé nézzenek.

o Gyb6z8djon meg arrdl, hogy a f& egység és
a vezeték nélkdli surround hangsugdrzdk
teljes egészében | latjdk” egymdst, €s nincs
semmilyen olyan akaddly koztlk, amely ezt
gatolnd.

* A minimdlis tavolsdg a bal és a jobb oldali
alaphangszdrék kozott 0,8 m, a maximalis
tdvolsdg pedig 3 m legyen.
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* A minimdlis tavolsdg a vezeték nélkdli
surround hangszérdk és a 6 egység kdzott
0,8 m, a maximalis tdvolsdg pedig 6 m
legyen.

4 Ezutan hajtsa végre a kdvetkezd,
masodik lépést (a térhangzdsu hangszdrd
helyzetének kalibrdldsa) az Uj bedllitdsok
befejezéséhez és tdroldsdhoz.

1.1épés: a hallgatoi zona
kalibralasa

Ez a Iépés az UlShely kiegyensulyozdsan
keresztili surround éimény tokéletesebbé
tételéhez szlikséges.

1 Helyezze a vezeték nélkili surround
hangszdrdkat két olyan Uléhelyre, melyet a
leginkdbb kedvel (pl. egy kanapéra).

o Gybz8djon meg arrdl, hogy a vezeték
nélkdli surround hangszérok vezeték
nélkil csatlakoznak a f6 egységhez
(nyomja meg a SOD gombot a vezeték
nélkdli hangszérdn).

2 Tartsa lenyomva hdrom mdsodpercen
keresztll a tavvezérl®é CALIBRATION
gombjat a kalibrdlds elinditdsdhoz.
> A kijelz&panelen megjelenik aZONE
(zéna) kijelzés.

A vezeték nélkili surround
hangszérdékbdl a kalibraldst jelzé
hangok hallhatdk.

3 Vdrjon, amig a kalibrdldst jelzé hangok
elhallgatnak.
A kijelzépanelen megjelenik a-
>SPEAKER (hangszérd) kijelzés.
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2.lépés: a térhangzasu
hangszéroé helyzetének
kalibralasa

Ez a Iépés a vezeték nélkili surround hangsugdrzok
kiegyensulyozdsan keresztili surround éimény
tokéletesebbé tételéhez szikséges.

1 Helyezze a vezeték nélkdli surround
hangsugdrzdkat a kivdnt helyre.

*  Gybz&djon meg arrdl, hogy a vezeték
nélkdli surround hangszérdk vezeték
nélkil csatlakoznak a f& egységhez
(nyomja meg a SOD gombot a vezeték
nélkdli hangszérén).

2 Nyomja meg egyszer a CALIBRATION

gombot a kalibrdlds elinditdsdhoz.

*  Nyomja meg a CALIBRATION gombot
haromszor a kalibrdlds elinditdséhoz,
ha dthelyezi a vezeték nélkili surround
hangszdrdkat, és hagyja ki az 1. [épést (a
hallgatdi zéna kalibrdldsat) miutdn mar
elézdleg elvégezte a térbeli kalibrdlds
miveletének sorozatdt.

A vezeték nélkili surround
hangszérdékbdl a kalibraldst jelzé
hangok hallhaték.



3 Vdrjon, amig a kalibrdlast jelz& hangok
elhallgatnak.
% Ha a kalibrdlds sikeres,a DONE (kész)
jelzés jelenik meg a kijelz6panelen. Az
Uj bedllftdsok pedig eltdrolédnak.

E Megjegyzés

* A térbeli bedllitdsok kalibrdcidja kortlbelll 3 percet vesz
igénybe.

* A térhangzds javuldsa csak akkor észlelhetd, ha a
vezeték nélkili surround hangszérék nem megfeleléen
voltak elhelyezve, vagy ha erds térhangzdsy effektek
vannak a lejdtszdsra keril6 zenében.

* Haa vezeték nélkili surround hangszérdk
elhelyezkedése felcserélédik, a kalibralds végén néhany
masodpercig a kdvetkezd jelenik meg: L<->R. A
kalibrdlds ezt kdvetden befejezédik.

* Kalibrdlds kézben megnyomhatja a CALIBRATION
gombot a kalibrdlds torléséhez, és a bedllitdsok
visszadllnak az alapértelmezett bedllitdsokra.

* Ha atérbeli kalibrélds sikertelen, hibalizenet jelenik meg
a kijelz6panelen, mint példaul FAIL (eredménytelen),
és a bedllitdsok visszadllnak az alapértelmezett
bedlltasokra.

* Ha a térbeli kalibrdlds sikertelen, prébdlja meg elvégezni
djra, és gy6z&djon meg arrdl, hogy a fejezet elején leirt
kalibréldsi lépéseket teljes mértékben betartja.

6 A keszulek
hasznalata

Ez a rész azt mutatja be, hogyan haszndlhatd a
készllék a csatlakoztatott eszkdzok hangjdnak
lejdtszdsdra.

Miel6tt hozzafogna

*  Gondoskodjon a gyors Uzembe helyezési
dtmutatdéban, valamint a felhaszndldi
kézikdnyvben ismertetett csatlakozdsok
|étrehozdsardl.

»  Egyéb késziilékek esetében dllitsa az
egységet a megfeleld forrdsra.

A hangerdszint beallitasa

1 A hangerd néveléséhez vagy csdkkentéséhez
nyomja meg a Hangerdszabalyzé +/- gombot.
* A hang elnémftdsdhoz nyomja meg a €
gombot.
* A hang visszakapcsoldsdéhoz nyomja
meg ismét a € gombot, vagy nyomja
meg a Hangerdszabalyzé +/- gombot.

Csak a vezeték nélkiili surround

hangszoéroknal

1 Abban az esetben, ha a vezeték nélkuli
surround hangszérdk vezeték nélkul
csatlakoznak a f6 egységhez (SOD
Uzemmddban), a hangerdszint névelését
vagy csOkkentését a REARVOL.+/- gomb
megnyomdsdval szabdlyozhatja.

Hang kivalasztasa
Ez a fejezet adott videdfelvétel vagy zeneszdm

lejatszasahoz szlkséges idedlis hangzds
kivdlasztdsdban nyujt segitséget.
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Hangzas izemmaod

Adott videofelvételhez vagy zeneszamhoz ill&,
elére meghatdrozott hangzds Uzemmddok
kivdlasztdsa.

*  Nyomja meg a MOVIE gombot
a térhangzés éltal nydjtott éimény
létrehozdsdhoz. Idedlis filmnézéshez.

*  Nyomja meg a MUSIC gombot
kétcsatornds vagy tdbbcsatornds sztered
hangzds létrehozdsdhoz. Idedlis vélasztds
zenehallgatdshoz.

*  Nyomja meg a VOICE gombot az emberi
hangok tisztdbb és kivdlé hangzdsahoz.

* A SMART gomb megnyomdsadval a
készllék automatikusan kivdlasztja az
elére bedllitott hangzds tizemmddok
egyikét (MOVIE, MUSIC vagy VOICE) a
bejové audiotartalom alapjan az optimalis
hangteljesitmény érdekében.

HALLGATOHOZ KOZELI
(hallgatohoz kozeli) tizemmod

Ha tokéletesen tiszta hangzdst akar elémi
anélkdl, hogy a szomszédokat zavarnd, helyezze
mindkét vezeték nélkdli surround hangszdrdt
a hallgaté helyéhez kozel, és aktivdlja ezt az
lizemmddot (mellyel elnémitja a f& egységet).

Megjegyzés

* Ez csak akkor alkalmazhatd, ha a vezeték nélkdili
surround hangszérok vezeték nélkdl csatlakoznak a fé
egységhez (vagy a SOD lzemmdd be van kapcsolva).

* Haa CLOSETO ME (hallgatéhoz kozeli) izemmdd
be van kapcsolva, a MOVIE és a MUSIC gombokhoz
tartozd funkcidk ki vannak iktatva.

1 Afunkcié aktivdldsihoz nyomja meg, és
3 masodpercig tartsa lenyomva a VOICE
gombot.
> A CLOSETO ME (hallgatéhoz
kozeli) kijelzés egyszer legdrdul a
kijelz&panelen.

> Ezzel a f6 egységet lenémitotta.
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2 Hakiakar [épni ebbdl a hangmaddbdl,
nyomja le és tartsa lenyomva ismét harom
masodpercig a VOICE gombot.
> Ekkor bekapcsolddik az elézé

lzemmadd.

Hangszinszabalyzo

A készulék magas frekvencidju (magas hangok)

és alacsony frekvencidju (mély hangok)

bedllitdsainak mddositdsa.

1 A TREBLE +/- és a BASS +/- gombbal
mddosithatja a frekvenciat.

Vided és hang szinkronizalasa

Ha az audio- és a videotartalom nincs
szinkronban, lehetésége van az audiokimeneti jel
késleltetésére.

1 Az audio- és a videotartalom
szinkronizaldsahoz nyomja meg a AUDIO
SYNC +/- gombot.

* Az AUDIO SYNC + gombbal
névelheti, és a AUDIO SYNC -
gombbal csékkentheti a hang késését.

Automatikus hangeré

Kapcsolja be az automatikus hangerd funkcidt,
hogy mdsik forrdsra véltaskor is véltozatlan
maradjon a hangerd.

A dinamikus hangzast is témaoriti, a halk
jelenetek esetén noveli, hangos jelenetek esetén
csokkenti a hangerét.

1 Nyomja meg a AUTO VOL. gombot a
hangerd be- vagy kikapcsoldsdhoz.
& Ha az automatikus hangerd be van
kapcsolva,a ON AUTO VOLUME
egyszer legordll a kijelzépanelen.

> Ha az automatikus hangerd ki van
kapcsolva, a OFF AUTO VOLUME
egyszer legordll a kijelzépanelen.



Ejszakai mod
Csendes hallgatashoz idedlis - az éjszakai
mdd csdkkenti az erds hangok hangerejét

audiolejdtszdskor. Az éjszakai mdd csak Dolby
Digital hangsdvok esetében elérhetd.
1 A2 éjszakai mdd be- vagy kikapcsoldsahoz
nyomja meg a NIGHT gombot.
9 Ha az éjszakai mdd be van kapcsolva,
az ON NIGHT jelenik meg rovid ideig
a kijelz&panelen.
9 Ha az éjszakai mdd ki van kapcsolva, az
OFF NIGHT jelenik meg révid ideig a
kijelz&panelen.

Megjegyzés

* Ha az automatikus hangerdé-bedllitds be van kapcsolva,
az éjszakai mod bekapcsoldsa nem lehetséges.

MP3-lejatszo

MP3-lejétszé csatlakoztatdsa audiofdjlok vagy
zene lejdtszasahoz.

Sziikséges osszetevok
*  MP3-lejdtszd
e 35 mm-es sztered audiokdbel

1 A 35 mme-es sztered audiokabel
segitségével csatlakoztassa az MP3-lejatszdt
a jobb oldali alaphangszéré AUDIO IN
csatlakozdjdhoz.

2 Nyomja meg t6bbszér a AUDIO IN
gombot.
> AUDIO IN l4thatd a kijelz&panelen.

3 Nyomja meg az MP3-lejdtszé gombijait, az
audiofdjlok vagy zene kivdlasztdséhoz és
lejdtszdsdahoz.

* Az MP3-lejétszén ajanlott a hangerdt a
maximum 80%-dra bedlltani.

USB-taroloeszkozok

Elvezheti az USB-tdrolGeszkézdn, példaul
MP3 lejétszon és USB flash memaridn stb. tarolt
hangfdjlokat.

Amire sziliksége lesz:

»  Egy USB-tdroldeszkoz, amely FAT vagy
NTFS féjlrendszerre van formdzva és
megfelel a tdmeges tdrolasi osztdlynak.

1 Csatlakoztassa az USB téroldeszkdzt a
készUlékhez.

Nyomja meg a tdvvezérlé USB gombydt.

w N

A lejdtszds a tdvvezérld segitségével

vezérelhetd.

*  Nyomja meg a > 1l gombot a lejdtszds
indftasdhoz, szlineteltetéséhez vagy
folytatdsédhoz.

* Az eléz8 vagy a kdvetkezd
hangfelvételre ugrdshoz nyomja meg a
I vagy a Pl gombot.

o USB-rél torténd lejétszas kdzben
nyomja meg az USB gombot az aldbbi
lejatszdsi mddok kdzuli vélasztashoz.

*  RPTTRACK :az aktudlis
mUsorszam ismétlése.

*  RPT ALL: a mappdban 1évé Gsszes
mUsorszam ismétlése.

*  RPT RANDOM: a mappdban lévé
Osszes misorszdm véletlenszer(
lejdtszdsa.

* RPT OFF: kilépés az ismétl6dd
vagy Véletlen sorrend( lejdtszdsi
madbdl.
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E Megjegyzés

¢ Lehetséges, hogy ez a termék nem kompatibilis
bizonyos USB-tdroldeszkéz tipusokkal.

* Ha USB-hosszabitékabelt, USB HUB-ot, vagy USB multi-
reader eszkdzt haszndl, eléfordulhat, hogy a rendszer
nem ismeri fel az USB-tdroldeszkozt.

* APTP és MTP protokoll a digitdlis fényképez&gépeknél
nem tdmogatott.

* Ne tévolitsa el a USB-tdroldeszkozt, mikdzben folyik a
beolvasdsa.

* A DRM védett zenei fdjlok (MP3) nem tdmogatottak.

¢ USB-port tdmogatdsa: 5V ===, 1 A,

Zene lejatszasa Bluetooth
segitségével

Bluetooth segitségével csatlakoztassa a
készlléket a Bluetooth eszkézhoz (pl. iPad,
iPhone, iPod touch, Android telefon vagy
laptop), és mar hallgathatja is az eszkdzdn
tdrolt hangfdjlokat a késziilékének hangszdrdin
keresztdl.

Amire sziiksége lesz:
*  Bluetooth-eszkdz, amely tdmogatja az
aldbbiakat:
*  Bluetooth profilok: A2DP AVRCP
*  Bluetooth-verzié: Bluetooth 4.1 verzié
Bluetooth alacsony energiafogyasztasu
technoldgidval
e Af6 egység (bal és jobb oldali
alaphangszdrdk) és a Bluetooth-eszkdz
kozotti hatdtdvolsdg kb. 10 méter

Megjegyzés

* A zenehallgatds megszakadhat az eszkz és ezen
készulék kozott 1évé akaddlyok miatt, Ugy mint fal, az
eszkdzon 1évé fém boritds vagy a kézelben 1évé, azonos
frekvencidn miikédé mdsik eszkoz.

* Ha csatlakoztatni kivdnja a készlléket egy mdsik
Bluetooth eszkdzhdz, szakitsa meg az aktudlis Bluetooth
kapcsolatot.
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Bluetooth a f6 egységen

1

A & egység Bluetooth lzemmddjdnak
bekapcsoldsdhoz nyomja meg a tdvvezérlén
a @ gombot.

> A kijelzén a BT villogni kezd.

A Bluetooth eszkdzdn valtson Bluetooth
mddra, majd keresse meg és vdlassza
a Philips E6 lehetdséget (a csatlakozds
megkezdéséhez (tovabbi informacidt a
Bluetooth engedélyezésérél a Bluetooth
eszkdz felhaszndldi kézikdnyvében taldl).
& Csatlakoztatdskor a BT villog a
kijelz&panelen.

Viérjon, amig a kijelzén a BT vildgftani kezd.
% Ha a kapcsolat sikeresen Iétrejott, a BT
vildgitani kezd a kijelz&panelen.

> Ha a kapcsolat nem jon létre, a BT
villog a kijelzépanelen.

Vilassza ki és jétssza le a hangfdjlokat vagy

zenét a Bluetooth eszkdzon.

* Ha lejatszas kézben hivds érkezik, a
zenelejdtszds szlinetel (ez a funkcid a
csatlakoztatott mobiltelefontdl fligg).

*  Ha a Bluetooth eszkéz tdmogatja az
AVRCP profilt, a tédwezérlén lévé
14/ »l gomb megnyomadsaval egy
adott mlsorszamra ugorhat, a 1l
megnyomdsdval pedig sziineteltetheti/
folytathatja a lejétszdst.

* Ha a zenedtvitel megszakad, helyezze
a Bluetooth eszkozt kézelebb a &
egységhez.

A Bluetooth médbdl vald kilépéshez

valasszon mdsik forrdst.

& Amikor visszakapcsol Bluetooth
lzemmddba, a Bluetooth kapcsolat
folytatédik.

* Az aktudlis Bluetooth kapcsolat
megszakitdsahoz nyomja meg és tartsa
lenyomva a tavvezérlé ® gombjdt.



Bluetooth egyetlen surround
hangszoréon
A bal oldali vagy a jobb oldali surround

hangszdrdt a f6 egységté| fuggetlendl
haszndlhatja egyeddli Bluetooth-hangszdrdként.

B0 00
_\

1 A Bluetooth tzemmdéd bekapcsoldsdhoz
nyomja meg a ® gombot a bal vagy a jobb
oldali surround hangszéron.
> A bal vagy a jobb oldali surround

hangszérén 1évé © LED villog.

2 ABluetooth-eszkézon kapcsolja be
a Bluetooth-funkcidt, keresse meg és
valassza ki a bal vagy jobb oldali surround
hangszérd nevét a csatlakoztatds
megkezdéséhez (ldsd a Bluetooth-eszkdz
haszndlati Utmutatdjdt a Bluetooth-funkcid
engedélyezésével kapcsolatban).
* A Philips E6 -L a bal oldali surround
hangszérdt, a Philips E6 -R pedig
a jobb oldali surround hangszérdt
jelképezi.
> Csatlakoztatdskor a @ LED a bal vagy
jobb oldali surround hangszdron villog.

3 Vérjon, amig a surround hangszérdn 1évé ©

LED vilagitani kezd.

5 Ha a kapcsolat sikeresen Iétrejott,
akkor megszdlal az ezt jelzé hangjelzés,
és a surround hangszérdn 1évé 8 LED
vildgftani kezd.

% Ha a kapcsolat nem jott létre, a
surround hangszérdn 1évé @ LED villog.

4 Vilassza ki és jatssza le a hangfdjlokat vagy
zenét a Bluetooth eszkdzon.

*  Ha lejatszds kozben hivds érkezik, a
zenelejatszds sziinetel (ez a funkcid a
csatlakoztatott mobiltelefontdl flgg).

* Ha a zenedtvitel megszakad, helyezze
kozelebb a Bluetooth-eszkdzt a
surround hangszéréhoz.

5 ABluetooth-msdb! vald kilépéshez
nyomja meg a SOD gombot a surround
hangszérdn.
> Ezutdn a surround hangszdrd vezeték

nélkil kapcsolattal Ujracsatlakozik a f&
egységhez.

> Amikor visszakapcsol Bluetooth
izemmddba, a Bluetooth kapcsolat
folytatddik.

* Az aktudlis Bluetooth-kapcsolat
megszakitdsdhoz nyomja meg és tartsa
lenyomva a 8 gombot a surround
hangszérdn.

Megjegyzés

* A tdwezérlé funkcid nem all rendelkezésre ehhez a
funkcidhoz.

Sztered Bluetooth, vezeték nélkdili
hangsugarzokon

A bal és jobb oldali surround hangszdrdkat
egymdssal is Osszepdrosithatja a Bluetooth
sztered hatds létrehozdsa érdekében, a f6
egységtd| figgetlendl.

A bal oldali surround hangszdré 6
hangsugdrzoként, a jobb oldali surround
hangszdrd pedig aldrendelt hangsugdrzéként
mukodik.
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A Bluetooth Gzemmdd bekapcsoldsdhoz
nyomja meg a ® gombokat a bal és a jobb
oldali surround hangszdrén egyarant.

* Ellendrizze, hogy mindkét surround
hangsugdrzd be van-e kapcsolva.

* Gybz&djon meg arrdl, hogy a jobb
oldali surround hangszérd egyidejlileg
nem csatlakozik mds Bluetooth-
eszkdzhdz.

5 A bal és a jobb oldali surround
hangszdrdn 1évé @ LED-ek villognak.

A pérositds megkezdéséhez nyomja

meg a & gombokat a bal és a jobb oldali

surround hangszérdn.

> A bal oldali surround hangszérdn
lévé @ LED villog, €s a jobb oldali
surround hangszérdn 1évé 8 LED
vildgftani kezd, jelezve, hogy a jobb
oldali surround hangsugdrzd a bal oldali
surround hangsugdrzéhoz csatlakozik.

A Bluetooth-eszk&zon kapcsolja be a
Bluetooth-funkcidt, keresse meg és vélassza
ki a Philips E6 L gombot, hogy a bal
oldali surround hangszérdét a Bluetooth-
eszkdzhoz csatlakoztassa (lasd a Bluetooth-
eszkdz haszndlati Utmutatdjdt a Bluetooth-
funkcié engedélyezésével kapcsolatban).
A bal oldali surround hangszéré és a
Bluetooth-eszkdz csatlakozdsakor a bal
oldali surround hangszérén 1évé 8 LED
tovdbbra is villog.

Vdrjon, amig a bal oldali surround

hangszdrén 1évé @ LED vildgitani kezd.

5 Ha sikerUl csatlakoztatni a bal oldali
surround hangszérdt és a Bluetooth-
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eszkozt, a bal oldali surround
hangszdrén 1évé @ LED vildgitani kezd.

L Ha nem sikerll csatlakoztatni a bal
oldali surround hangszdrdt és a
Bluetooth-eszkdzt, a bal oldali surround
hangszérdn 1évé @ LED tovabbra is
villog.

5 Vélassza ki és jatssza le a hangfdjlokat vagy
zenét a Bluetooth eszkdzon.

*  Ha lejatszas kozben hivds érkezik, a
zenelejdtszds szlinetel (ez a funkcid a
csatlakoztatott mobiltelefontdl fligg).

* Ha a zenedtvitel megszakad, helyezze a
Bluetooth-eszkdzt kozelebb a bal oldali
surround hangszéréhoz.

6  Haszeretné megszakitani a jobb oldali
surround hangszéré bal oldali surround
hangszoroéval valé parositasat, nyomja meg
a SOD gombot a jobb oldali surround
hangsugdrzon.

Ha pedig szeretne kilépni a Bluetooth
lizemmodbol vagy ledllitani a Bluetooth-
lejatszast, nyomja meg a SOD gombot a
bal oldali surround hangsugdrzdn.
*  Nyomja meg és tartsa lenyomva
a bal oldali surround hangszdrén
lévé @ gombot a Bluetooth-kapcsolat
megszakitdsdhoz.

E Megjegyzés

¢ A tdwezérlé funkcié nem all rendelkezésre ehhez a
funkcidhoz.

Bluetooth csatlakoztatas NFC
technoldgian keresztiil.

Az NFC (Near Field Communication - Révid
hatdtédvd kommunikacid) egy kulonféle NFC-
kompatibilis eszkézok, pl. mobiltelefonok
kozotti, révid hatdtévolsdgl vezeték nélkdli
kommunikécidt lehetévé technoldgia.



Amire sziiksége lesz:

*  NFC funkciéval rendelkezé Bluetooth
eszkdz

* A pérositdshoz érintse az NFC eszkozt a
jobb oldali alaphangszérd NFC cimkéjéhez.

Megjegyzés

* Az NFC lzemmdd csak a f6 egység szdmdra
hozzaférhetd, a bal- és jobb oldali surround hangszérdk
szdmdra nem.

1 Engedélyezze a Bluetooth eszkéz NFC
opcidjat (részletekért tekintse meg az
eszkdz felhaszndldi dtmutatdjét).

2 Erintse meg az NFC eszkozt a készilék
NFC cimkéjén, amig sipold hangot nem
hall.

* Ellendrizze, hogy a késziilék
bekapcsolddik-e készenléti dllapotbdl,
és jelenleg le van-e vélasztva mds
Bluetooth-eszkdzrél.

> A kijelz&panelen Iévé BT vildgftani
kezd, és az NFC eszkodz Bluetooth-
kapcsolattal csatlakozik a készlilékhez.

% Ha a kapcsolat nem jon létre, a BT
villog a kijelz&panelen.

3 Vdlassza ki és jatssza le a hangfdjlokat vagy
zenét az NFC eszkdzon.
* A kapcsolat megszakitdsdhoz, érintse
meg ismét az NFC eszkozt a készilék
NFC cimkéje altal.

Automatikus készenlét

Halézati készenléti izemmaod

Ha a készulék csatlakoztatva van a haldzathoz, a
készilék 15 perc inaktivitds utdn automatikusan
a hdldzati készenléti Gzemmaddba kapcsol. A
hdldzati készenléti lzemmddban lerdviditi a
bekapcsoldstdl a készenléti dllapotba eljutds
idejét, a mobilalkalmazdsokbdl torténd
zenedtvitelre optimalizdlva.

ECO készenléti izemmod

Ha a készilék nem csatlakozik a hdlézathoz, a
készilék 15 perc inaktivitds utdn automatikusan
az ECO készenléti tzemmddba kapcsol.

Az ECO készenléti izemmadd megndveli a
készenléti Uzemmddbdl torténd inditds hosszat,
és kevesebb energidt fogyaszt.

Hdldzati dllapotban a tdvvezérld & gombjat
lenyomva és nyomva tartva a késziléket ECO
készenléti lzemmddba kapcsolhatja.

Megjegyzés

* Ha a készilék ECO készenléti lizemmddban van, a jobb
oldali alaphangszdroén 1évé piros LED vildgitani kezd.

* Ha a késziilék haldzati készenléti Gzemmddban van, a
jobb oldali alaphangszdérén lévé fehér LED vildgitani
kezd, és a piros LED kialszik.

Kijelzo fényerejének beallitasa

A DIM opcié ismételt megnyomdsdval
kivdlaszthatja a készilék kijelz&panelének
fényerdszintjét.

Ha a DIM 0 lehet8séget vdlasztja, LED-Uzenet
kikapcsol, ha 10 mdsodpercig nem haszndlja a
gombokat.

A gyari beallitasok
visszaallitasa

Ha a készllék nem reagdl, vagy haldzati
bedllitdssal kapcsolatos probléma [ép fel,

visszadlltthatja a készUlék alapértelmezett gydri
bedllitasait.

Megjegyzés

* A gyari bedllitésok sikeres visszadllitdsa utdn a készilék
automatikusan kikapcsol, majd Ujraindul.
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1. opcié:
1 inditsaela Philips , HCWeSet" alkalmazdst
a mobileszkdzon.
* Gybz8djon meg arrdl, hogy a készilék
csatlakozik a hélézathoz.
*  Gybz&djon meg arrdl, hogy a
surround hangszérdk csatlakoznak a f&
egységhez.

Lépjen az alkalmazds kezdélapjdra.

W N

A = gomb megérintésével érheti el a

mendopcidkat.

4 Viasszaa ,,Sajdt hangsugdrzok” elemet.
> Megjelenik a csatlakoztatott eszkdzok

listdja.

5 Majd valassza ki a ,,Gydri bedllitdsok”

lehet8séget, és a befejezéshez kovesse a

képernydn olvashatd utasitdsokat.

2. opcio:

1 A jobb oldali alaphangszdérdn és a vezeték
nélkdli surround hangsugdrzékon egyarant
nyomja meg és tartsa lenyomva a RESET

gombot egy tlvel 5 mp-ig a készilék
visszadllitdsdhoz.
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7 A szoftver
frissitése

Ahhoz, hogy készlléke a legmegfelelébb
bedllitdsokkal mlikddjon és ahhoz a legjobb
tdmogatast kapja, frissitse a szoftvert a legtjabb
verzidra.

E Megjegyzés

* Ha a készlilék csatlakozik a hdlézathoz, amikor
szoftverfrissités észlelhetd, a jobb oldali alaphangszérén
taldlhatd narancssdrga LED vildgitani kezd.

* A frissités eltarthat egy ideig. Frissités sordn a készilék
kezelpanelén megjelenik az ,,UPG" (frissités) felirat.
Vérjon, amig a frissités be nem fejez&dik.

A szoftververzio ellenorzése

1 Inditsa el a Philips ,,HCWeSet" alkalmazast
a mobileszkdzon.
o Gydzédjdn meg arrdl, hogy a késziilék
csatlakozik a hélézathoz.

Lépjen az alkalmazds kezdélapjdra.

w N

A = gomb megérintésével érheti el a
mendopcidkat.

4 Viasszaa ,,Sajat hangsugdrzok” elemet.
> Megjelenik a csatlakoztatott eszkdzok
listdja.
5 Majd vdlassza ki az , Informdciok”
lehet8séget.
> Megjelenik a szoftver verzidszdma
és a késziilékkel kapcsolatos egyéb
informdcidk.



Szoftverfrissités az interneten
keresztul

w N

Inditsa el a Philips , HCWeSet" alkalmazast

a mobileszkdzdn.

*  Gybz&djon meg arrdl, hogy a készilék
csatlakozik a hélézathoz.

Lépjen az alkalmazds kezddlapjara.

A = gomb megérintésével érheti el a

mendopcidkat.

Vdlassza a ,,Sajat hangsugdrzok” elemet.

L Megjelenik a csatlakoztatott eszkdzok
listdja.

Viélassza ki a termék nevét, majd vélassza a

Szoftverfrissités” > | Haldzat” elemet.

A frissités befejezéséhez kdvesse a

képernydn megjelend utasitdsokat.

> Frissités sordn az ,,UPG XX" (frissités)
felirat jelenik meg a kijelz6panelen,
és az , XX" a frissités dllapotdt jelzi
szdzalékban.

> Ha befejez8d6tt a frissités, a készilék
automatikusan kikapcsol, majd
visszakapcsol.

> Ha a frissftés sikertelen, ,,ERROR” (hiba)
felirat jelenik meg a kijelz&panelen, a
készUlék automatikusan kikapcsol, majd
djra bekapcsol, és kéri, hogy inditsa Ujra
a frissitést.

Szoftver frissitése USB-n
keresztul

Vigyazat

¢ Ne kapcsolja ki a késziiléket, és ne tévolitsa el az USB-

tdroldeszkdzt, amig a szoftverfrissités folyamatban van,
mert ez a késziilék meghibdsoddsat okozhatja.

Amire szliksége lesz:

Egy FAT16, FAT32 vagy NTFS rendszerrel
formdzott USB-taroldeszkoz.

Keresse meg a legfrissebb szoftververziét a

www.philips.com/support weboldalon.

*  Keresse meg a kivant modellt, majd
kattintson a ,,Szoftver és meghajtok”
lehetéségre.

Toltse le a szoftvert az USB-tdroléeszkozre.

@ Csomagolja ki a letoltott fajlt, és
lgyeljen arra, hogy a kicsomagolt
mappa neve ,,UPG” legyen.

(2) Helyezze az ,,UPG” fijlt a
gyokérkonyvtarba.

Csatlakoztassa az USB-tdroldeszkozt a
készUlék «<5 (USB) csatlakozdjdhoz.

Inditsa el a Philips ,,HCWeSet" alkalmazast

a mobileszkdzon.

o Gydzédjdn meg arrdl, hogy a késziilék
csatlakozik a haldzathoz.

Lépjen az alkalmazds kezdélapjdra.

A = gomb megérintésével érheti el a
mentopcidkat.

Vilassza a ,,Sajat hangsugdrzok” elemet.

L Megjelenik a csatlakoztatott eszkdzok
listdja.

Vdlassza ki a termék nevét, majd vdlassza a

, Szoftverfrissités” > | USB” elemet.

A frissités befejezéséhez kdvesse a

képernydn megjelend utasitasokat.

> Frissftés sordn az ,,UPG XX" (frissités)
felirat jelenik meg a kijelz&panelen,
és az , XX" a frissités dllapotdt jelzi
szazalékban.

% Ha befejez&d6tt a frissités, a készilék
automatikusan kikapcsol, majd
visszakapcsol.

9 Ha a frissités sikertelen,,,ERROR” (hiba)
felirat jelenik meg a kijelz6panelen, a
készUlék automatikusan kikapcsol, majd
djra bekapcsol, és kéri, hogy indftsa Ujra
a frissftést.
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8 Termeékleiras

Megjegyzés

* A mUszaki jellemz&k és a kivitel elézetes bejelentés
nélkul véltozhat.

Erésitd

*  Kimeneti &sszteljesitmény: 192W RMS
(+/- 0,5 dB; 10% THD)
*  Frekvenciavdlasz: 20 Hz-20 kHz / £3 dB
e Jel/zajszint ardny: > 65 dB (CCIR) /
(A-sullyozott)
*  Bemeneti érzékenység:
*  AUDIO IN (AUDIO BEMENET):
500 mV
*  AUX: 1000 mV

Hang

*  S/PDIF digitdlis hangbemenet:
»  Koaxidlis: IEC 60958-3
*  Optikai: TOSLINK

USB

*  Kompatibilitéds: nagy sebességli USB (2.0)

*  Osztélytdmogatds: USB Mass Storage Class
(MSC)

*  Fdjlrendszer: FAT16, FAT32, NTFS

*  Lejdtszhatd audiofdjlok: .aac, .mka, .mp3,
way, .m4a, flac, .ogg, .ape, .dsf, .dff

WLAN

*  Frekvenciasav/kimeneti teljesftmény:

s 2412-2472 MHz (Eurdpa) / < 20 dBm

*  2412-2462 MHz (Egyesiilt Allamok és
Azsia) / < 20 dBm

* 5180-5240 MHz (vilagszerte) /
<14 dBm

+  5745-5825 MHz (Egyesiilt Allamok és
Azsia) / <14 dBm
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»  Eurdpédban az 5150 MHz-5350 MHz
kizardlag beltéri haszndlatra van korldtozva.
*  Tdmogatott vezeték nélkili szabvanyok:
IEEE802.11 a/b/g/n
*  Tdmogatott csatorndk:
* 2,4 GHz: 1-13 (Eurdpa) vagy 1-11
(USA és Azsia)
*  5X GHz: 36,40, 44,48 (vildgszerte) és
149,153,157,161,165 (USA és Azsia)

Bluetooth

*  Bluetooth-profilok: A2DFE AVRCP

*  Bluetooth-verzié: Bluetooth 4.1 verzié
Bluetooth alacsony energiafogyasztdsu
technoldgidval

*  Frekvenciasdv/kimeneti teljesitmény:
2400-2483,5 MHz / < 20 dBm

*  NFC frekvencia: 13,56 MHz

Vezeték nélkuli hangsugarzo
csatlakozoja

*  Frekvenciasav: 5725-5875 MHz
*  Kimeneti teljesitmény: < 14 dBm

F6 egység (bal és jobb oldali
alaphangszorokkal)

e Tépelldtds: 110-240 V~; 50-60 Hz
*  Energiafogyasztds: 70 W
*  Fogyasztds készenléti lzemmddban:
*  ECO készenléti izemmdd: < 05W
o Héldzati készenléti lzemmdd: < 6 W
e Méretek (Sz x Ma x Mé):
161 x 302 x 161 mm
e Tdmeg 2,4 kg/db

*  Beépitett hangszérok
* Bal/jobb csatorna: 2 db mélynyomd
(76,2 mm/3",8 Ohm) + 2 db
magassugdrzé (25,4 mm/1", 8 Ohm)
*  Kozépsd csatorna: 2 db teljes
hangterjedelm (76,2 mm/3", 8 Ohm)



Térhatasu hangsugarzok

*  Hangszdrd impedancidja: 8 ohm

*  Hangszdré-meghajtdk: 2 x 63,5 mm (2,5")
teljes hangterjedelem

* Méretek (Sz x Ma x Mé):
161 x 111 x 161 mm

*  Tomeg 1,0 kg (egyenként)

Mélynyomo

*  Tépelldtds: 110-240V~; 50-60 Hz

*  Energiafogyasztds: 30 W

*  Energiafogyasztds készenléti izemmaddban:
<05W

*  Impedancia: 4 ohm

*  Hangszdré-meghajtdk: 1 x 165 mm (6,5")
mélysugdrzd

* Méretek (Sz x Ma x Mé):
222 x 441 x 222 mm

*  Tomeg 54 kg

A tavvezérld elemei

*  2xAAA-R03-15V

Készenléti energiagazdalkodas

*  Haakésziléket 15 percen keresztll nem
haszndljdk, az automatikusan készenléti vagy
halézati készenléti izemmddba kapcsol.

* A Bluetooth kapcsolat megszakitdsahoz
tartsa nyomva a tavvezérlé Bluetooth
gombyjdt.

* A Bluetooth kapcsolat aktivédldsdhoz
kapcsolja be a Bluetooth kapcsolatot a
Bluetooth eszk&zon, vagy (ha rendelkezésre
all)) az NFC-cimke segitségével kapcsolja
be a Bluetooth kapcsolatot.

9 Hibakereseés

1\ Figyelem

° Aramutésveszé\y! Soha ne tévolitsa el a készilékhdzat. ‘

Ne prébdlja dnalldan javitani a késziiléket, mert
ezzel a garancia érvényét veszfti.

Ha a készllék haszndlata kdzben problémai
adddndnak, nézze 4t az aldbbi pontokat, miel&tt
szakemberhez fordulna. Ha tovabbra is fenndll
a probléma, vegye igénybe a rendelkezésre

allé tdmogatdst a www.philips.com/support
weboldalon.

FSegység

A késziilék gombjai nem miikodnek.
*  Huzza ki a készUlék tdpkabelét a hdldzati
aljzatbdl, majd csatlakoztassa ismét.

Hang

A késziilék hangszorosi nem adnak ki hangot.

*  Csatlakoztassa az egységbdl jové
audiokabelt TV- vagy mds készllékekhez.
Azonban nincs szikség kilon
audiocsatlakozdsra, amennyiben:

* az egység és a TV-készilék HDMI ARC
kapcsolaton keresztll csatlakozik, vagy

* az eszkdéz HDMI IN csatlakozéjahoz
keresztll csatlakozik a készllékhez.

*  Fontos, hogy a készilék audiobemenetét
a TV-késziilék vagy mas készllékek
audiokimenetéhez csatlakoztassa.

o Akészllék visszadllftdsa a gydri
bedllitdsokra.

*  Vdlassza ki a megfelelé audiobemenetet a
tdvvezérién.

*  Ellendrizze, hogy a késziilék nincs-e
némitva.
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Nem hallhaté hang a vezeték nélkiili térhatasa

hangszoérokbol.

*  Ellendrizze, hogy a vezeték nélkdli
surround hangszérd be van-e kapcsolva.
Nyomja meg a O gombot a vezeték nélkdli
surround hangszérdn.

*  Avezeték nélkili surround hangszdérok
toltéséhez csatlakoztassa Sket a fé
egységhez.

*  Haa vezeték nélkili surround hangszérdt
a f& egységhez vezeték nélkili kapcsolattal
akarja csatlakoztatni, Ugyeljen arra, hogy
megnyomja a SOD gombot a vezeték
nélkdli surround hangszérdn.

*  Haa vezeték nélkili surround hangszérdt
egyeduli Bluetooth-hangszéroként akarja
hasznalni, gondoskodjon arrdl, hogy a
surround hangszérdt csatlakoztassa egy
Bluetooth-eszkdzhoz.

A f6 egységbdl jové hang nem hallhato a
meélynyomon keresztiil és a vezeték nélkdili
surround hangszérokon keresztiil.

*  Kézzel parositsa a mélynyomdét a f6
egységgel.

*  Csatlakoztassa Ujra a vezeték nélkdli
surround hangszdrdkat a f6 egységhez a
surround hangszérdknak a fé egységgel
valé parositdsahoz.

Torz vagy visszhangos a hang.

*  Haarendszeren keresztil jatszik le a TV-rél
audiotartalmat, gy6zédjon meg arrdl, hogy
a TV-készilék hangja le van-e némitva.

Az audio- és a videotartalom nincs

szinkronizalva.

e Az audio- és a videotartalom
szinkronizédldsdhoz nyomja meg a AUDIO
SYNC +/- gombot.

Bluetooth

Az eszkdz nem csatlakoztathato az egységhez.
* Az eszkdz nem tdmogatja az egységhez
szikséges kompatibilis profilokat.
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* A készillék Bluetooth funkcidja nincs
engedélyezve. A funkcié engedélyezésének
modjét a készilék felhaszndldi
kézikdnyvében taldlja.

* Az eszkdz nem megfeleléen csatlakozik.
Gondoskodjon az eszkdz megfeleld
csatlakoztatdsdrdl.

* A készilék mdr mdsik Bluetooth-
kompatibilis eszkdézhdz csatlakozik.
Csatlakoztassa le az eszkdzt, majd prébdlja

djra.

Gyenge a csatlakoztatott Bluetooth eszkoz

audiolejatszasanak mindsége.

*  Gyenge a Bluetooth-vétel. Hozza kozelebb
az eszkdzt a készilékhez, vagy tavolitsa el
az eszkdz és a készllékek kozott taldlhatd
akaddlyokat.

A Bluetooth eszkoz egyfolytaban csatlakozik

és lecsatlakozik.

*  Gyenge a Bluetooth-vétel. Hozza kozelebb
az eszkdzt a készllékhez, vagy tévolitsa el
az eszkdz és a készllékek kdzott taldlhatd
akaddlyokat.

*  Azinterferencia elkeriiléséhez kapcsolja ki
a Bluetooth eszkdz Wi-Fi funkcidjat.

*  Egyes Bluetooth eszkdzok esetében
a Bluetooth-kapcsolat automatikusan
kikapcsolhaté energiatakarékossdg céljdbdl.
Ez nem jelenti a késziilék meghibdsoddsat.

NFC

Az eszkoz nem csatlakoztathato a késziilékhez

NFC technologiaval.

»  Ellendrizze, hogy a készllék tdmogatja-e az
NFC technoldgidt.

*  Ellenérizze, hogy az NFC technoldgia be
van-e kapcsolva az eszkodzon (részletekért
tekintse meg az eszkoz felhaszndldi
Utmutatdjat).

*  Pdrositashoz, érintse meg az NFC eszkdzt a
készilék NFC cimkéjén.



Internetes szolgaltatasok

Erre a késziilékre nem streamelhet

zeneszamokat a Chromecast beépitve vagy

Spotify Connect szolgaltatasokbol.

*  Ezatermék nem csatlakozik a hdlézathoz,
és hajtsa végre az elsé bedllitdst, ha a
bedllitds még nem lett végrehajtva.

A késziiléket nem lehet a halézathoz

csatlakoztatni.

*  Ellendrizze, hogy a vezeték nélkili
haldzatot nem zavarjék-e a kdrnyezetében
[évé mikrohulldmu siiték, vezeték nélkdili
telefonok vagy mds wifi eszkdzok.

* A vezeték nélkili Utvdlasztot és a
készlléket egymastdl 6t méteren beldll
helyezze el.

*  Ellendrizze, hogy a késziilék és a
mobileszkdz ugyanazon a hdldzaton van-e.

e A készllék visszadllitdsa a gydri
bedllitdsokra.

*  Gydz8djon meg rdla, hogy a vezeték nélkili
Utvélasztd tdmogatja az mDNS-t.

Hibaiizenet jelenik meg a kijelzépanelen.

*  Ha térbeli kalibrdlds nem siker{lt, akkor
a kovetkezd hibalizenetek egyike jelenik
meg. Tanulmdnyozza a negyedik fejezetet
(Térbeli kalibrdlds) a kalibrdlds ismételt
elvégzésének részleteiért.

*  FAIL (sikertelen): azt jelzi, hogy a
hordozhaté bal/jobb hangszérd
nincs SOD Uzemmaddban vagy kivil
esik a kalibrdcids tartomdnyon, vagy
valamilyen akaddly miatt a 6 egység,
valamint a hordozhatd bal-és jobb
oldali hangszdrdk nem | latjdk” egymdst
teljesen.

*  BATT LOW (alacsony
akkumuldtorfesziltség): azt jelzi, hogy
a hordozhaté bal/jobb hangszérd
toltottségi dllapota alacsony.

* ERROR (hiba): azt jelzi, hogy a
hordozhatd bal és jobb oldali
hangszérdk nincsenek lekapcsolva a 6
egységrél.
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XIDOLBY
DIGITAL
PRO LOGIC Il

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic, and the
double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

—

Digital Surround

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, the Symbol, & DTS and the
Symbol together are registered trademarks, and
DTS Digital Surround is a trademark of DTS,
Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.

€ Bluetooth

SMART READY

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Gibson
Innovations Limited is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.

N nfc

The N Mark is a trademark or registered
trademark of NFC Forum, Inc. in the United
States and in other countries.

»J Chromecast built-in

Chromecast is a trademark of Google Inc.
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e Spotify

The Spotify Software is subject to third party
licenses found here: www.spotify.com/connect/
third-party-licenses.



License Texts and
Acknowledgements for any open
source software used in this Philips
product

Instructions to obtain source code for this software can be found in
the user manual, or in the supplied safety leaflet (if available).

1. U-boot

#

# (C) Copyright 2000 - 2009

# Wolfgang Denk, DENX Software Engineering, wd@denx.de.

#

# See file CREDITS for list of people who contributed to this

# project.

#

# This program is free software; you can redistribute it and/or

# modify it under the terms of the GNU General Public License as
# published by the Free Software Foundation; either version 2 of
# the License, or (at your option) any later version.

#

# This program is distributed in the hope that it will be useful,

# but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied

# warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A

# PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for
# more details.

#

# You should have received a copy of the GNU General Public

# License along with this program; if not, write to the Free Software
# Foundation, Inc., 59 Temple Place, Suite 330, Boston,

# MA 02111-1307 USA

#

A copy of the GPL is included below at item 2.

2. Linux kernel

NOTE! This copyright does *not* cover user programs that use kernel
services by normal system calls - this is merely considered normal
use of the kernel, and does *not* fall under the heading of “derived
work".
Also note that the GPL below is copyrighted by the Free Software
Foundation, but the instance of code that it refers to (the linux kernel)
is copyrighted by me and others who actually wrote it.
Also note that the only valid version of the GPL as far as the kernel is
concerned is _this_ particular version of the license (ie v2, not v2.2 or
v3.x or whatever), unless explicitly otherwise stated.

Linus Torvalds

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989,1991 Free Software Foundation, Inc.
675 Mass Ave, Cambridge, MA 02139, USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this
license document, but changing it is not allowed.

Preamble
The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public
License is intended to guarantee your freedom to share and change

free software--to make sure the software is free for all its users.

This General Public License applies to most of the Free Software
Foundation’s software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is
covered by the GNU Library General Public License instead.) You can
apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you receive source code

or can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights.
These restrictions translate to certain responsibilities for you if you
distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis
or for a fee, you must give the recipients all the rights that you have.
You must make sure that they, too, receive or can get the source code.
And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to copy,
distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain
that everyone understands that there is no warranty for this free
software. If the software is modified by someone else and passed on,
we want its recipients to know that what they have is not the original,
so that any problems introduced by others will not reflect on the
original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents.
We wish to avoid the danger that redistributors of a free program
will individually obtain patent licenses, in effect making the program
proprietary.To prevent this, we have made it clear that any patent
must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND
MODIFICATION

0.  This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it may
be distributed under the terms of this General Public License.
The "Program”, below, refers to any such program or work, and
a“‘work based on the Program’ means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term
“modification™.) Each licensee is addressed as “you".
Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program).Whether that is true depends on what
the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s
source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy an
appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep
intact all the notices that refer to this License and to the absence
of any warranty; and give any other recipients of the Program a
copy of this License along with the Program.



You may charge a fee for the physical act of transferring a

copy, and you may at your option offer warranty protection in

exchange for a fee.

You may modify your copy or copies of the Program or any portion

of it, thus forming a work based on the Program, and copy and

distribute such modifications or work under the terms of Section 1

above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices
stating that you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that
in whole or in part contains or is derived from the Program
or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge
to all third parties under the terms of this License.
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If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started
running for such interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these conditions, and telling
the user how to view a copy of this License. (Exception: if the
Program itself is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the Program is not
required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole.

If identifiable sections of that work are not derived from the

Program, and can be reasonably considered independent and

separate works in themselves, then this License, and its terms,

do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote It.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest

your rights to work written entirely by you; rather; the intent is

to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on

the Program with the Program (or with a work based on the

Program) on a volume of a storage or distribution medium does

not bring the other work under the scope of this License.

You may copy and distribute the Program (or a work based on

it, under Section 2) in object code or executable form under the

terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one
of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily
used for software interchange; or;

b) Accompany it with a written offer; valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on
a medium customarily used for software interchange; or,
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Accompany it with the information you received as to

the offer to distribute corresponding source code. (This
alternative is allowed only for noncommercial distribution and
only if you received the program in object code or executable
form with such an offer; in accord with Subsection b above.)
The source code for a work means the preferred form of

the work for making modifications to it. For an executable

work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition files,
plus the scripts used to control compilation and installation of
the executable. However; as a special exception, the source code
distributed need not include anything that is normally distributed
(in either source or binary form) with the major components
(compiler, kernel, and so on) of the operating system on which
the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place counts as
distribution of the source code, even though third parties are
not compelled to copy the source along with the object code.
You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program
except as expressly provided under this License. Any attempt
otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program
is void, and will automatically terminate your rights under

this License. However, parties who have received copies, or
rights, from you under this License will not have their licenses
terminated so long as such parties remain in full compliance.
You are not required to accept this License, since you have not
signed it. However, nothing else grants you permission to modify
or distribute the Program or its derivative works.These actions
are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore,
by modifying or distributing the Program (or any work based on
the Program), you indicate your acceptance of this License to

do so,and all its terms and conditions for copying, distributing or
modifying the Program or works based on it.

Each time you redistribute the Program (or any work based on
the Program), the recipient automatically receives a license from
the original licensor to copy, distribute or modify the Program
subject to these terms and conditions.You may not impose

any further restrictions on the recipients’ exercise of the rights
granted herein.You are not responsible for enforcing compliance
by third parties to this License.

If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute

the Program at all. For example, if a patent license would not
permit royalty-free redistribution of the Program by all those
who receive copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section

is intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

[t is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of
any such claims; this section has the sole purpose of protecting
the integrity of the free software distribution system, which

is implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent
application of that system; it is up to the author/donor to decide
if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.



8.  If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under this
License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of
this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the General Public License from time to time. Such
new versions will be similar in spirit to the present version, but
may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which applies
to it and “any later version”, you have the option of following
the terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the
Program does not specify a version number of this License, you
may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other
free programs whose distribution conditions are different,
write to the author to ask for permission. For software which
is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the
Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for
this. Our decision will be guided by the two goals of preserving
the free status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSETHE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FORTHE PROGRAM, TO THE
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN'WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
PROGRAM "AS IS"WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK ASTO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.
SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE,YOU ASSUME
THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR
CORRECTION.

12, IN'NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR
AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER,
ORANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR
REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE,

BE LIABLETO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY
GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO
USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE
OR LOSSES SUSTAINED BY YOU ORTHIRD PARTIES OR

A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER
PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
Appendix: How to Apply These Terms to Your New Programs
If you develop a new program, and you want it to be of the greatest
possible use to the public, the best way to achieve this is to make
it free software which everyone can redistribute and change under
these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to
attach them to the start of each source file to most effectively convey
the exclusion of warranty; and each file should have at least the
“"copyright” line and a pointer to where the full notice is found.
<one line to give the program’s name and a brief idea of what it
does.>
Copyright (C) 19yy <name of author>
This program is free software; you can redistribute it and/or modify it
under the terms of the GNU General Public License as published by
the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at
your option) any later version.
This program is distributed in the hope that it will be useful, but
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
See the GNU General Public License for more details.
You should have received a copy of the GNU General Public License
along with this program; if not, write to the Free Software Foundation,
Inc., 675 Mass Ave, Cambridge, MA 02139, USA.
Also add information on how to contact you by electronic and paper
mail.
If the program is interactive, make it output a short notice like this
when it starts in an interactive mode:
Gnomovision version 69, Copyright (C) 19yy name of author
Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for
details type ‘show w'.
This is free software, and you are welcome to redistribute it under
certain conditions; type “show ¢’ for details.

The hypothetical commands ‘show w' and “show ¢ should show

the appropriate parts of the General Public License. Of course, the
commands you use may be called something other than “show w’and
“show c’; they could even be mouse-clicks or menu items--whatever
suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or
your school, if any, to sign a “‘copyright disclaimer” for the program, if
necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program
*Gnomovision’ (which makes passes at compilers) written by James
Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989

Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your
program into proprietary programs. If your program is a subroutine
library, you may consider it more useful to permit linking proprietary
applications with the library. If this is what you want to do, use the
GNU Library General Public License instead of this License.

3. Sysvinit 2.88dsf, module-init-tools 3.12, util-
linux-ng 2.18, procps (ps, top) 3.2.8, psmisc 22.13,
coreutils 6.9, gawk 3.1.5, grep 2.5.1a, findutils
4.2.31, bash 3.2.51, tar 1.17, sed 4.1.5, gzip 1.3.12,
inetutils 1.4.2, UBIFS, mtd-utils, glibc, gcc, gconv
1.0.0, dhcpvé dibbler, gdb 6.6, iproute2 2.6.38,
ntpdate 4.2.6, tcpdump 4.3.0, e2fsprogs 1.41.14,
freetype, cpio, goahead, iputils, mongoose,
nettools, udhcp, wifi-tools

All' OSS modules mentioned in the section heading above are subject
to the GPL, a copy of which is included in item 2.



4. Libnl, nopoll, nss-mdns, xz

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2.1, February 1999
Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this
license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as
the successor of the GNU Library Public License, version 2, hence the
version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public
Licenses are intended to guarantee your freedom to share and change
free software--to make sure the software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some
specially designated software packages--typically libraries--of the Free
Software Foundation and other authors who decide to use it.You can
use it too, but we suggest you first think carefully about whether this
license or the ordinary General Public License is the better strategy to
use in any particular case, based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use,
not price. Our General Public Licenses are designed to make sure
that you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish); that you receive source code or
can get it if you want it; that you can change the software and use
pieces of it in new free programs; and that you are informed that you
can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
distributors to deny you these rights or to ask you to surrender these
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if
you distribute copies of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or
for a fee, you must give the recipients all the rights that we gave you.

You must make sure that they, too, receive or can get the source code.

If you link other code with the library, you must provide complete
object files to the recipients, so that they can relink them with the
library after making changes to the library and recompiling it. And you
must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright
the library, and (2) we offer you this license, which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there
is no warranty for the free library. Also, if the library is modified by
someone else and passed on, the recipients should know that what
they have is not the original version, so that the original author’s
reputation will not be affected by problems that might be introduced
by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of
any free program.We wish to make sure that a company cannot
effectively restrict the users of a free program by obtaining a
restrictive license from a patent holder. Therefore, we insist that any
patent license obtained for a version of the library must be consistent
with the full freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the
ordinary GNU General Public License.This license, the GNU Lesser
General Public License, applies to certain designated libraries, and is
quite different from the ordinary General Public License.We use this
license for certain libraries in order to permit linking those libraries
into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using

a shared library, the combination of the two is legally speaking a
combined work, a derivative of the original library. The ordinary
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General Public License therefore permits such linking only if the
entire combination fits its criteria of freedom.The Lesser General
Public License permits more lax criteria for linking other code with
the library.
We call this license the "Lesser” General Public License because it
does Less to protect the user's freedom than the ordinary General
Public License. It also provides other free software developers Less of
an advantage over competing non-free programs. These disadvantages
are the reason we use the ordinary General Public License for many
libraries. However, the Lesser license provides advantages in certain
special circumstances.
For example, on rare occasions, there may be a special need to
encourage the widest possible use of a certain library, so that it
becomes a de-facto standard.To achieve this, non-free programs must
be allowed to use the library. A more frequent case is that a free
library does the same job as widely used non-free libraries. In this
case, there is little to gain by limiting the free library to free software
only, so we use the Lesser General Public License.
In other cases, permission to use a particular library in non-free
programs enables a greater number of people to use a large body
of free software. For example, permission to use the GNU C
Library in non-free programs enables many more people to use the
whole GNU operating system, as well as its variant, the GNU/Linux
operating system.
Although the Lesser General Public License is Less protective of the
users' freedom, it
does ensure that the user of a program that is linked with the Library
has the freedom and the wherewithal to run that program using a
modified version of the Library.
The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow. Pay close attention to the difference between a
“work based on the library” and a “work that uses the library”. The
former contains code derived from the library, whereas the latter
must be combined with the library in order to run.
GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND
MODIFICATION
0.  This License Agreement applies to any software library or other
program which contains a notice placed by the copyright holder
or other authorized party saying it may be distributed under
the terms of this Lesser General Public License (also called “this
License”).
Each licensee is addressed as “you".
A"library” means a collection of software functions and/or
data prepared so as to be conveniently linked with application
programs (which use some of those functions and data) to form
executables.
The “Library", below, refers to any such software library or
work which has been distributed under these terms. A “work
based on the Library" means either the Library or any derivative
work under copyright law: that is to say, a work containing the
Library or a portion of it, either verbatim or with modifications
and/or translated straightforwardly into another language.
(Hereinafter; translation is included without limitation in the term
“modification”.)
“Source code” for a work means the preferred form of the
work for making modifications to it. For a library, complete
source code means all the source code for all modules it
contains, plus any associated interface definition files, plus the
scripts used to control compilation and installation of the library.
Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running a program using the Library is not restricted, and
output from such a program is covered only if its contents



constitute a work based on the Library (independent of the

use of the Library in a tool for writing it). Whether that is true
depends on what the Library does and what the program that
uses the Library does.

You may copy and distribute verbatim copies of the Library's
complete source code as you receive it, in any medium, provided
that you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep
intact all the notices that refer to this License and to the absence
of any warranty; and distribute a copy of this License along with
the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a

copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

You may modify your copy or copies of the Library or any
portion of it, thus forming a work based on the Library, and
copy and distribute such modifications or work under the terms
of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices
stating that you changed the files and the date of any change.
You must cause the whole of the work to be licensed at no
charge to all third parties under the terms of this License.
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d) If a facility in the modified Library refers to a function or a
table of data to be supplied by an application program that
uses the facility, other than as an argument passed when the
facility is invoked, then you must make a good faith effort
to ensure that, in the event an application does not supply
such function or table, the facility still operates, and performs
whatever part of its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots

has a purpose that is entirely well-defined independent of

the application. Therefore, Subsection 2d requires that any

application-supplied function or table used by this function must

be optional: if the application does not supply it, the square root
function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole.

If identifiable sections of that work are not derived from the

Library, and can be reasonably considered independent and

separate works in themselves, then this License, and its terms,

do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections

as part of a whole which is a work based on the Library, the

distribution of the whole must be on the terms of this License,

whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote It.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest

your rights to work written entirely by you; rather; the intent is

to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the

Library with the Library (or with a work based on the Library)

on a volume of a storage or distribution medium does not bring

the other work under the scope of this License.

You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General

Public License instead of this License to a given copy of the

Library.To do this, you must alter all the notices that refer to this

License, so that they refer to the ordinary GNU General Public

License, version 2, instead of to this License. (If a newer version

than version 2 of the ordinary GNU General Public License has

appeared, then you can specify that version instead if you wish.)

Do not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for
that copy, so the ordinary GNU General Public License applies
to all subsequent copies and derivative works made from that
copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of

the Library into a program that is not a library.

You may copy and distribute the Library (or a portion or

derivative of it, under Section 2) in object code or executable

form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that
you accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy

from a designated place, then offering equivalent access to copy

the source code from the same place satisfies the requirement
to distribute the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.

A program that contains no derivative of any portion of the

Library, but is designed to work with the Library by being

compiled or linked with it, is called a “work that uses the

Library”. Such a work, in isolation, is not a derivative work of the

Library, and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a “work that uses the Library” with the Library

creates an executable that is a derivative of the Library (because

it contains portions of the Library), rather than a “work that uses
the library”. The executable is therefore covered by this License.

Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a “work that uses the Library” uses material from a

header file that is part of the Library, the object code for the

work may be a derivative work of the Library even though the
source code is not.

Whether this is true is especially significant if the work can be

linked without the Library, or if the work is itself a library. The

threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data

structure layouts and accessors, and small macros and small

inline functions (ten lines or less in length), then the use of the

object file is unrestricted, regardless of whether it is legally a

derivative work. (Executables containing this object code plus

portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may

distribute the object code for the work under the terms of

Section 6.

Any executables containing that work also fall under Section 6,

whether or not they are linked directly with the Library itself.

As an exception to the Sections above, you may also combine

or link a"work that uses the Library” with the Library to

produce a work containing portions of the Library, and
distribute that work under terms of your choice, provided

that the terms permit modification of the work for the

customer’s own use and reverse engineering for debugging such

modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work

that the Library is used in it and that the Library and its use are

covered by this License.You must supply a copy of this License. If
the work during execution displays copyright notices, you must
include the copyright notice for the Library among them, as well
as a reference directing the user to the copy of this License. Also,
you must do one of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding
machine-readable source code for the Library including
whatever changes were used in the work (which must be
distributed under Sections 1 and 2 above); and, if the work



is an executable linked with the Library, with the complete
machine-readable “work that uses the Library"”, as object
code and/or source code, so that the user can modify the

Library and then relink to produce a modified executable 10.

containing the modified Library. (It is understood that
the user who changes the contents of definitions files in
the Library will not necessarily be able to recompile the
application to use the modified definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with
the Library. A suitable mechanism is one that (1) uses at
run time a copy of the library already present on the user’s
computer system, rather than copying library functions into
the executable, and (2) will operate properly with a modified
version of the library, if the user installs one, as long as the
modified version is interface-compatible with the version that
the work was made with.
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Accompany the work with a written offer, valid for at least
three years, to give the same user the materials specified in
Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of
performing this distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy
from a designated place, offer equivalent access to copy the
above specified materials from the same place.

&

Verify that the user has already received a copy of these
materials or that you have already sent this user a copy.
For an executable, the required form of the “work that uses
the library” must include any data and utility programs needed
for reproducing the executable from it. However; as a special
exception, the materials to be distributed need not include
anything that is normally distributed (in either source or binary
form) with the major components (compiler; kernel, and so on)
of the operating system on which the executable runs, unless
that component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license
restrictions of other proprietary libraries that do not normally
accompany the operating system. Such a contradiction means
you cannot use both them and the Library together in an
executable that you distribute.

You may place library facilities that are a work based on the
Library side-by-side in a single library together with other

library facilities not covered by this License, and distribute sucha  12.

combined library, provided that the separate distribution of the

work based on the Library and of the other library facilities is

otherwise permitted, and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same
work based on the Library, uncombined with any other
library facilities. This must be distributed under the terms of
the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact 13-

that part of it is a work based on the Library, and explaining

where to find the accompanying uncombined form of the

same work.
You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute
the Library except as expressly provided under this License.
Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or
distribute the Library is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have
received copies, or rights, from you under this License will not
have their licenses terminated so long as such parties remain in
full compliance.

You are not required to accept this License, since you have 14.

not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Library or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work

based on the Library), you indicate your acceptance of this
License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Library or works based on it.

Each time you redistribute the Library (or any work based on
the Library), the recipient automatically receives a license from
the original licensor to copy, distribute, link with or modify the
Library subject to these terms and conditions.You may not
impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the
rights granted herein.

You are not responsible for enforcing compliance by third
parties with this License.

If,as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute the
Library at all. For example, if a patent license would not permit
royalty-free redistribution of the Library by all those who receive
copies directly or indirectly through you, then the only way you
could satisfy both it and this License would be to refrain entirely
from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section

is intended to apply, and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of
any such claims; this section has the sole purpose of protecting
the integrity of the free software distribution system which is
implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent
application of that system; it is up to the author/donor to decide
if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

If the distribution and/or use of the Library is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Library under this
License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of
this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the Lesser General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number: If the
Library specifies a version number of this License which

applies to it and “any later version”, you have the option of
following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation.

If the Library does not specify a license version number, you
may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

If you wish to incorporate parts of the Library into other free
programs whose distribution conditions are incompatible with
these, write to the author to ask for permission. For software
which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to
the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions



for this. Our decision will be guided by the two goals of
preserving the free status of all derivatives of our free software
and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FORTHE LIBRARY, TO THE
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN'WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY
"AS IS"WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE
RISK ASTO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE
DEFECTIVE,YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16.  IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE
LAW OR AGREED TO IN' WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO
MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLETO YOU FOR DAMAGES,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USETHE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU ORTHIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE
WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER
OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest

possible use to the public, we recommend making it free software

that everyone can redistribute and change.You can do so by
permitting redistribution under these terms (or; alternatively, under the
terms of the ordinary General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the library.

It is safest to attach them to the start of each source file to most

effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have

at least the “copyright” line and a pointer to where the full notice is
found.

<one line to give the library's name and a brief idea of what it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute it and/or modify

it under the terms of the GNU Lesser General Public License as

published by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the

License, or (at your option) any later version.

This library is distributed in the hope that it will be useful, but

WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of

MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

See the GNU Lesser General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public

License along with this library; if not, write to the Free Software

Foundation, Inc., 59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307

USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper

mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer)

or your school, if any, to sign a “copyright disclaimer” for the library, if

necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library
“Frob’ (a library for tweaking knobs) written by James Random Hacker:
<signature of Ty Coon>, 1 April 1990

Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!

5. OpenSSL.

Open SSL is an Open Source toolkit implementing the Secure
Sockets Layer (SSL v2/v3) and Transport Layer Security (TLS v1)
protocols as well as a full-strength general purpose cryptography
library.

See http://www.openssl.org/, and in particular http://www.openssl.org/
source/license.html.

The license conditions are copied below.

The OpenSSL toolkit stays under a dual license, i.e. both the
conditions of the OpenSSL License and the original SSLeay license
apply to the toolkit.

See below for the actual license texts. Actually both licenses are
BSD-style

Open Source licenses. In case of any license issues related to
OpenSSL, please contact openssl-core@openssl.org.

OpenSSL License
Jr—

* Copyright (c) 1998-2008 The OpenSSL Project. All rights reserved.
*

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions
* are met:

*
*1. Redistributions of source code must retain the above copyright
* notice, this list of conditions and the following disclaimer:

* %

N

Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

w

All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:“This
product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)”

B

The names “"OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project” must not
be used to endorse or promote products derived from this
software without prior written permission. For written
permission, please contact openssl-core@openssl.org.

o

Products derived from this software may not be called
“OpenSSL" nor may “OpenSSL” appear in their names without
prior written permission of the OpenSSL Project.

o

Redistributions of any form whatsoever must retain the
following acknowledgment:*This product includes software
developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL
Toolkit (http://www.openssl.org/)"”

®ok oKk ok ok ok ok kR ok kK ok ok ok ok ok Kk ok ok ok Kk ok

*THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT
*UAS IS"AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES,

* INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
* OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALLTHE

* OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR



* ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

* OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

* LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

* SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

* INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY
* OF LIABILITY, WHETHER IN. CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
#TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
*IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
* ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*
*

*This product includes cryptographic software written by Eric
*Young(eay@cryptsoft.com).

*This product includes software written by Tim Hudson

* (th@cryptsoft.com).
*

*/

Original SSLeay License

/* Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)

* All rights reserved.

*

*This package is an SSL implementation written by Eric Young

* (eay@cryptsoft.com).

*The implementation was written so as to conform with Netscapes
SSL.

*

*This library is free for commercial and non-commercial use as long
* as the following conditions  are aheared to.The following conditions
* apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

* |hash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
* included with this distribution is covered by the same copyright

* terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

*

* Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in
* the code are not to be removed. If this package is used in a

* product, Eric Young should be given attribution as the author of the
* parts of the library used.This can be in the form of a textual

* message at program startup or in documentation (online or

* textual) provided with the package.

*

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions
*are met:

*1. Redistributions of source code must retain the copyright notice,
*  this list of conditions and the following disclaimer:

*72. Redistributions in binary form must reproduce the above

* copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials

*

* provided with the distribution.

* 3. All advertising materials mentioning features or use of this

* software must display the following acknowledgement:*This

* product includes cryptographic software written by Eric Young
* (eay@cryptsoft.com)” The word ‘cryptographic’ can be left out if
*  the rouines from the library being used are not cryptographic
* related :-).

*4. If you include any Windows specific code (or a derivative

* thereof) from the apps directory (application code) you must
* include an acknowledgement:"This product includes software
* written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)”

*

#THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERICYOUNG “AS IS"AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
*BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
* MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL

*THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

* DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

* OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

* LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

* SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

* INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY
* OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
#TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
*INANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN  IF
* ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*The licence and distribution terms for any publically available version
* or derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot
* simply be copied and put under another distribution licence

* [including the GNU Public Licence.]

*

6. Zlib general purpose compression library

See http://www.zlib.net/, and in particular http://www.zlib.net/
zlib_license.html.

/* zlibh -- interface of the ‘zlib’ general purpose compression library

version 1.2.3, July 18th, 2005

Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided ‘as-is', without any express or implied

warranty. In no event will the authors be held liable for any damages

arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,

including commercial applications, and to alter it and redistribute it

freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you
must not claim that you wrote the original software. If you use
this software in a product, an acknowledgment in the product
documentation would be appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and
must not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

Jean-loup Galilly jloup@gzip.org

Mark Adler madler@alumni.caltech.edu

*/

7. Freetype, a Free, High-Quality, and Portable
Font Engine

The software is based in part of the work of the FreeType Team.

See http://freetype.sourceforge.net/, and in particular http:/freetype.
sourceforge.net/FTL.TXT.

Portions of the relevant license conditions are copied below.
The FreeType Project LICENSE 2006-jan-27

Copyright 1996-2002, 2006 by David Turner, Robert Wilhelm, and
Werner Lemberg

1. No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS ISWITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES



CAUSED BY THE USE ORTHE INABILITY TO USE, OF THE
FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and
irrevocable right and license to use, execute, perform, compile,
display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense
the FreeType Project (in both source and object code forms) and
derivative works thereof for any purpose; and to authorize others
to exercise some or all of the rights granted herein, subject to the
following conditions:

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that
states that the software is based in part of the work of the
FreeType Team, in the distribution documentation.We also
encourage you to put an URL to the FreeType web page in
your documentation, though this isn't mandatory.

8. Expat

Copyright (c) 1998,1999, 2000 Thai Open Source Software Center
Ltd and Clark Cooper

Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers.
Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of this software and associated documentation files (the
"Software”), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be
included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.
IN'NO EVENT SHALLTHE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION
WITHTHE SOFTWARE ORTHE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

9. libpng

This copy of the libpng notices is provided for your convenience. In
case of any discrepancy between this copy and the notices in the file
pngh that is included in the libpng distribution, the latter shall prevail.
COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:
If you modify libpng you may insert additional notices immediately
following this sentence.
This code is released under the libpng license.
libpng versions 1.2.6, August 15, 2004, through 1.2.35, February 14,
2009, are Copyright (c) 2004, 2006-2009 Glenn Randers-Pehrson,
and are distributed according to the same disclaimer and license
as libpng-1.2.5 with the following individual added to the list of
Contributing Authors

Cosmin Truta
libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through 1.2.5 - October 3,2002, are
Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson, and are distributed
according to the same disclaimer and license as libpng-1.0.6 with the
following individuals added to the list of Contributing Authors
Simon-Pierre Cadieux

Eric S. Raymond

Gilles Vollant

and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your enjoyment of the

library or against infringement. There is no warranty that our efforts

or the library will fulfill any of your particular purposes or needs.This

library is provided with all faults, and the entire risk of satisfactory

quality, performance, accuracy, and effort is with the user:

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6, March 20, 2000, are

Copyright (c) 1998,1999 Glenn Randers-Pehrson, and are distributed

according to the same disclaimer and license as libpng-0.96, with the

following individuals added to the list of Contributing Authors:

Tom Lane

Glenn Randers-Pehrson

Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May 1997, are Copyright

(c) 1996,1997 Andreas Dilger

Distributed according to the same disclaimer and license as

libpng-0.88, with the following individuals added to the list of

Contributing Authors:

John Bowler

Kevin Bracey

Sam Bushell

Magnus Holmgren

Greg Roelofs

Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January 1996, are

Copyright (c) 1995,1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.

For the purposes of this copyright and license, “Contributing Authors”

is defined as the following set of individuals:

Andreas Dilger

Dave Martindale

Guy Eric Schalnat

Paul Schmidt

Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied “AS IS". The Contributing

Authors and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed or

implied, including, without limitation, the warranties of merchantability

and of fitness for any purpose. The Contributing Authors and Group

42, Inc. assume no liability for direct, indirect, incidental, special,

exemplary, or consequential damages, which may result from the use

of the PNG Reference Library, even if advised of the possibility of

such damage.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this

source code, or portions hereof, for any purpose, without fee, subject

to the following restrictions:

1.The origin of this source code must not be misrepresented.

2. Altered versions must be plainly marked as such and must not be
misrepresented as being the original source.

3.This Copyright notice may not be removed or altered from any
source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc. specifically permit,

without fee, and encourage the use of this source code as a

component to supporting the PNG file format in commercial

products. If you use this source code in a product, acknowledgment is

not required but would be appreciated.

A'"'png_get_copyright” function is available, for convenient use in

“about” boxes and the like:

printf("*%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is supplied in the files

“pngbarpng” and “pngbarjpg (88x31) and “pngnow.png” (98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OS| Certified Open

Source is a certification mark of the Open Source Initiative.



Glenn Randers-Pehrson
glennrp at users.sourceforge.net
February 14,2009

10.SQLite

Al of the deliverable code in SQLite has been dedicated to the
HYPERLINK “*http://en.wikipedia.org/wiki/Public_Domain”public
domain by the authors. All code authors, and representatives of

the companies they work for, have signed affidavits dedicating their
contributions to the public domain and originals of those signed
affidavits are stored in a firesafe at the main offices of HYPERLINK
"http://www.hwaci.com"Hwaci. Anyone is free to copy, modify,
publish, use, compile, sell, or distribute the original SOLite code,
either in source code form or as a compiled binary, for any purpose,
commercial or non-commercial, and by any means.

The previous paragraph applies to the deliverable code in SQLite -
those parts of the SQLite library that you actually bundle and ship
with a larger application. Portions of the documentation and some
code used as part of the build process might fall under other licenses.
The details here are unclear:We do not worry about the licensing of
the documentation and build code so much because none of these
things are part of the core deliverable SQLite library.

All of the deliverable code in SQLite has been written from scratch. No
code has been taken from other projects or from the open internet.
Every line of code can be traced back to its original author, and all of
those authors have public domain dedications on file. So the SQLite
code base is clean and is uncontaminated with licensed code from
other projects.

11.ncurses 5.7

-- Copyright (c) 1998-2000,2006 Free Software Foundation, Inc.

-- Permission is hereby granted, free of charge, to any person
obtaining a copy of this software and associated documentation
files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge,
publish, distribute, distribute with modifications, sublicense, and/or
sell copies of the Software, and to permit persons to whom the
Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

-- The above copyright notice and this permission notice shall be
included in all copies or substantial portions of the Software.

- THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT,
IN'NO EVENT SHALL THE ABOVE COPYRIGHT HOLDERS
BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION
WITHTHE SOFTWARE ORTHE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

-- Except as contained in this notice, the name(s) of the above
copyright holders shall not be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other dealings in this Software without
prior written authorization.

12. glibc (other licenses) v2.19

This file contains the copying permission notices for various files in
the GNU C Library distribution that have copyright owners other
than the Free Software Foundation. These notices all require that a
copy of the notice be included in the accompanying documentation
and be distributed with binary distributions of the code, so be sure to
include this file along with any binary distributions derived from the

10

GNU C Library.

All code incorporated from 4.4 BSD is distributed under the following

license:

Copyright (C) 1991 Regents of the University of California.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3.[This condition was removed.]

4. Neither the name of the University nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND

CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT

SHALLTHE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR

ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY

OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF

ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The DNS resolver code, taken from BIND 4.9.5, is copyrighted by UC

Berkeley, by Digital Equipment Corporation and by Internet Software

Consortium. The DEC portions are under the following license:

Portions Copyright (C) 1993 by Digital Equipment Corporation.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any

purpose with or without fee is hereby granted, provided that the

above copyright notice and this permission notice appear in all copies,
and that the name of Digital Equipment Corporation not be used in
advertising or publicity pertaining to distribution of the document or
software without specific, written prior permission.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS” AND DIGITAL

EQUIPMENT CORP DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH

REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO

EVENT SHALL DIGITAL EQUIPMENT CORPORATION BE LIABLE

FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING

FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN

ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS

ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITHTHE

USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

The ISC portions are under the following license:

Portions Copyright (c) 1996-1999 by Internet Software Consortium.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any

purpose with or without fee is hereby granted, provided that the

above copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS" AND INTERNET

SOFTWARE CONSORTIUM DISCLAIMS ALL WARRANTIES

WITH REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO



EVENT SHALL INTERNET SOFTWARE CONSORTIUM BE LIABLE
FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS
ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITHTHE
USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

The Sun RPC support (from rpcsrc-4.0) is covered by the following

license:

Copyright (c) 2010, Oracle America, Inc.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials
provided with the distribution.

* Neither the name of the “Oracle America, Inc.” nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS

AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL

THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR

ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY

OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF

ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The following CMU license covers some of the support code for

Mach, derived from Mach 3.0:

Mach Operating System

Copyright (C) 1991,1990,1989 Carnegie Mellon University

All Rights Reserved.

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its

documentation is hereby granted, provided that both the copyright

notice and this permission notice appear in all copies of the software,
derivative works or modified versions, and any portions thereof, and
that both notices appear in supporting documentation.

CARNEGIE MELLON ALLOWS FREE USE OF THIS SOFTWARE IN

ITS “AS IS" CONDITION. CARNEGIE MELLON DISCLAIMS ANY

LIABILITY OF ANY KIND FOR ANY DAMAGES WHATSOEVER

RESULTING FROMTHE USE OF THIS SOFTWARE.

Carnegie Mellon requests users of this software to return to

Software Distribution Coordinator
School of Computer Science
Carnegie Mellon University
Pittsburgh PA 15213-3890

or Software Distribution@CS.CMU.EDU any improvements or

extensions that they make and grant Carnegie Mellon the rights to

redistribute these changes.

The file if_ppp.h is under the following CMU license:

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. Neither the name of the University nor the names of its
contributors  may be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY CARNEGIE MELLON

UNIVERSITY AND CONTRIBUTORS AS IS” AND ANY EXPRESS

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN

NO EVENT SHALLTHE UNIVERSITY OR CONTRIBUTORS BE

LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY

OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN |F

ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The following license covers the files from Intel's “Highly Optimized

Mathematical Functions for Itanium" collection:

Intel License Agreement

Copyright (c) 2000, Intel Corporation

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

*The name of Intel Corporation may not be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS

AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS OR

IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN

NO EVENT SHALL INTEL OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR

ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY

OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

INANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF

ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The files inet/getnameinfo.c and sysdeps/posix/getaddrinfo.c are

copyright (C) by Craig Metz and are distributed under the following

license:

/*The Inner Net License, Version 2.00

The author(s) grant permission for redistribution and use in source

and binary forms, with or without modification, of the software and

documentation provided that the following conditions are met:
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0. If you receive a version of the software that is specifically labelled
as not being for redistribution (check the version message and/or
README), you are not permitted to redistribute that version of the
software in any way or form.

1.All terms of the all other applicable copyrights and licenses must
be followed.

2. Redistributions of source code must retain the authors’ copyright
notice(s), this list of conditions, and the following disclaimer:

3. Redistributions in binary form must reproduce the authors’
copyright notice(s), this list of conditions, and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided
with the distribution.

4. [The copyright holder has authorized the removal of this clause.]

5. Neither the name(s) of the author(s) nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ITS AUTHORS AND

CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANYEXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIEDWARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE AREDISCLAIMED. IN NO EVENT

SHALLTHE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR

ANYDIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES(INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

SERVICES;LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ONANY THEORY

OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THISSOFTWARE, EVEN IF

ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

If these license terms cause you a real problem, contact the author. */

The file sunrpc/des_impl.c is copyright Eric Young:

Copyright (C) 1992 Eric Young

Collected from libdes and modified for SECURE RPC by Martin Kuck

1994

This file is distributed under the terms of the GNU Lesser General

Public License, version 2.1 or later - see the file COPYING.LIB for

details.

If you did not receive a copy of the license with this program, please

see <http://www.gnu.org/licenses/> to obtain a copy.

The libidn code is copyright Simon Josefsson, with portions copyright

The Internet Society, Tom Tromey and Red Hat, Inc.:

Copyright (C) 2002,2003,2004,2011 Simon Josefsson

This file is part of GNU Libidn.

GNU Libidn is free software; you can redistribute it and/or modify

it under the terms of the GNU Lesser General Public License as

published by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the

License, or (at your option) any later version.

GNU Libidn is distributed in the hope that it will be useful, but

WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of

MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

See the GNU Lesser General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public

License along with GNU Libidn; if not, see <http://www.gnu.org/

licenses/>.

The following notice applies to portions of libidn/nfke.c:

This file contains functions from GLIB, including gutf8.c and

gunidecomp.c, all licensed under LGPL and copyright hold by:

Copyright (C) 1999, 2000 Tom Tromey

Copyright 2000 Red Hat, Inc.

The following applies to portions of libidn/punycode.c and libidn/

punycode.h:

This file is derived from RFC 3492bis written by Adam M. Costello.

Disclaimer and license: Regarding this entire document or any portion

of it (including the pseudocode and C code), the author makes no

guarantees and is not responsible for any damage resulting from

its use. The author grants irrevocable permission to anyone to

use, modify, and distribute it in any way that does not diminish the

rights of anyone else to use, modify, and distribute it, provided that

redistributed derivative works do not contain misleading author or
version information. Derivative works need not be licensed under
similar terms.

Copyright (C) The Internet Society (2003). All Rights Reserved.

This document and translations of it may be copied and furnished

to others, and derivative works that comment on or otherwise

explain it or assist in its implementation may be prepared, copied,
published and distributed, in whole or in part, without restriction of
any kind, provided that the above copyright notice and this paragraph
are included on all such copies and derivative works. However,

this document itself may not be modified in any way, such as by

removing the copyright notice or references to the Internet Society

or other Internet organizations, except as needed for the purpose
of developing Internet standards in which case the procedures

for copyrights defined in the Internet Standards process must be

followed, or as required to translate it into languages other than

English.

The limited permissions granted above are perpetual and will not be

revoked by the Internet Society or its successors or assigns.

This document and the information contained herein is provided on

an "AS IS" basis and THE INTERNET SOCIETY AND THE INTERNET

ENGINEERING TASK FORCE DISCLAIMS ALL WARRANTIES,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO

ANY WARRANTY THAT THE USE OF THE INFORMATION

HEREIN WILL NOT INFRINGE ANY RIGHTS OR ANY IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE.

The file inet/remd.c is under a UCB copyright and the following:

Copyright (C) 1998 WIDE Project.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. Neither the name of the project nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND

CONTRIBUTORS **AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT

SHALLTHE PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR

ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY

OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING



IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
The file posix/runtests.c is copyright Tom Lord:
Copyright 1995 by Tom Lord
All Rights Reserved
Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its
documentation for any purpose and without fee is hereby granted,
provided that the above copyright notice appear in all copies and
that both that copyright notice and this permission notice appear in
supporting documentation, and that the name of the copyright holder
not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the
software without specific, written prior permission.
Tom Lord DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO
THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT
SHALLTOM LORD BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA
OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF
OR IN CONNECTION WITHTHE USE OR PERFORMANCE OF
THIS SOFTWARE.
The posix/rxspencer tests are copyright Henry Spencer:
Copyright 1992,1993,1994, 1997 Henry Spencer. All rights reserved.
This software is not subject to any license of the American Telephone
and Telegraph Company or of the Regents of the University of
California.
Permission is granted to anyone to use this software for any purpose
on any computer system, and to alter it and redistribute fit, subject to
the following restrictions:
1.The author is not responsible for the consequences of use of this
software, no matter how awful, even if they arise from flaws in it.
2.The origin of this software must not be misrepresented, either by
explicit claim or by omission. Since few users ever read sources,
credits must appear in the documentation.
3.Altered versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software. Since few users ever
read sources, credits must appear in the documentation.
4.This notice may not be removed or altered.

The file posix/PCRE.tests is copyright University of Cambridge:

Copyright (c) 1997-2003 University of Cambridge

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose

on any computer system, and to redistribute it freely, subject to the

following restrictions:

1.This software is distributed in the hope that it will be useful, but
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty
of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.

2.The origin of this software must not be misrepresented, either by
explicit claim or by omission. In practice, this means that if you use
PCRE in software that you distribute to others, commercially or
otherwise, you must put a sentence like this Regular expression
support is provided by the PCRE library package, which is open
source software, written by Philip Hazel, and copyright by the
University of Cambridge, England.
somewhere reasonably visible in your documentation and in any
relevant files or online help data or similar. A reference to the ftp
site for the source, that is, to
ftp://ftp.csx.cam.ac.uk/pub/software/programming/pcre/
should also be given in the documentation. However, this condition
is not intended to apply to whole chains of software. If package A
includes PCRE, it must acknowledge it, but if package B is software

that includes package A, the condition is not imposed on package B
(unless it uses PCRE independently).

3. Altered versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.

4.1f PCRE is embedded in any software that is released under the
GNU General Purpose Licence (GPL), or Lesser General Purpose
Licence (LGPL), then the terms of that licence shall supersede any
condition above with which it is incompatible.

Files from Sun fdlibm are copyright Sun Microsystems, Inc.:

Copyright (C) 1993 by Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.

Developed at SunPro, a Sun Microsystems, Inc. business. Permission

to use, copy, modify, and distribute this software is freely granted,

provided that this notice is preserved.

Part of stdio-common/tst-printf.c is copyright C E Chew:
(C) Copyright C E Chew
Feel free to copy, use and distribute this software provided:

1.you do not pretend that you wrote it

2.you leave this copyright notice intact.
Various long double libm functions are copyright Stephen L. Moshier:
Copyright 2001 by Stephen L. Moshier <moshier@na-net.ornl.gov>
This library is free software; you can redistribute it and/or modify
it under the terms of the GNU Lesser General Public License as
published by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the
License, or (at your option) any later version.
This library is distributed in the hope that it will be useful, but
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
See the GNU Lesser General Public License for more details.
You should have received a copy of the GNU Lesser General Public
License along with this library; if not, see <http://www.gnu.org/
licenses/>. */

13. gcc libgee and gece libstdc++

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 3,29 June 2007

Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this
license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The GNU General Public License is a free, copyleft license for software
and other kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are designed
to take away your freedom to share and change the works. By
contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee
your freedom to share and change all versions of a program--to make
sure it remains free software for all its users.We, the Free Software
Foundation, use the GNU General Public License for most of our
software; it applies also to any other work released this way by its
authors.You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you
have the freedom to distribute copies of free software (and charge
for them if you wish), that you receive source code or can get it if you
want it, that you can change the software or use pieces of it in new free
programs, and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying you
these rights or asking you to surrender the rights. Therefore, you have
certain responsibilities if you distribute copies of the software, or if you
modify it: responsibilities to respect the freedom of others.
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For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis
or for a fee, you must pass on to the recipients the same freedoms
that you received.You must make sure that they, too, receive or can get
the source code.And you must show them these terms so they know
their rights.

Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps:
(1) assert copyright on the software, and (2) offer you this License
giving you legal permission to copy, distribute and/or modify it.

For the developers’and authors’ protection, the GPL clearly explains
that there is no warranty for this free software. For both users’ and
authors’ sake, the GPL requires that modified versions be marked as
changed, so that their problems will not be attributed erroneously to
authors of previous versions.

Some devices are designed to deny users access to install or

run modified versions of the software inside them, although the
manufacturer can do so.This is fundamentally incompatible with the aim
of protecting users’ freedom to change the software. The systematic
pattern of such abuse occurs in the area of products for individuals to
use, which is precisely where it is most unacceptable. Therefore, we
have designed this version of the GPL to prohibit the practice for those
products. If such problems arise substantially in other domains, we stand
ready to extend this provision to those domains in future versions of
the GPL, as needed to protect the freedom of users.

Finally, every program is threatened constantly by software patents.
States should not allow patents to restrict development and use of
software on general-purpose computers, but in those that do, we wish
to avoid the special danger that patents applied to a free program could
make it effectively proprietary.To prevent this, the GPL assures that
patents cannot be used to render the program non-free.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

TERMS AND CONDITIONS

0. Definttions.

"This License" refers to version 3 of the GNU General Public License.
“Copyright” also means copyright-like laws that apply to other kinds of
works, such as semiconductor masks.

“The Program" refers to any copyrightable work licensed under this
License. Each licensee is addressed as “you"."Licensees” and "recipients”
may be individuals or organizations.

To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of the
work in a fashion requiring copyright permission, other than the making
of an exact copy. The resulting work is called a “modified version” of the
earlier work or a work “based on” the earlier work.

A"'covered work”” means either the unmodified Program or a work
based on the Program.

To “propagate” a work means to do anything with it that, without
permission, would make you directly or secondarily liable for
infringement under applicable copyright law, except executing it on a
computer or modifying a private copy. Propagation includes copying,
distribution (with or without modification), making available to the
public,and in some countries other activities as well.

To “convey” a work means any kind of propagation that enables other
parties to make or receive copies. Mere interaction with a user through
a computer network, with no transfer of a copy, is not conveying.

An interactive user interface displays “Appropriate Legal Notices" to the
extent that it includes a convenient and prominently visible feature that
(1) displays an appropriate copyright notice, and (2) tells the user that
there is no warranty for the work (except to the extent that warranties
are provided), that licensees may convey the work under this License,
and how to view a copy of this License. If the interface presents a list of
user commands or options, such as a menu, a prominent item in the list
meets this criterion.

1. Source Code.
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The “source code” for a work means the preferred form of the work
for making modifications to it."Object code” means any non-source
form of a work.

A*“Standard Interface” means an interface that either is an official
standard defined by a recognized standards body, or; in the case of
interfaces specified for a particular programming language, one that is
widely used among developers working in that language.

The "“System Libraries” of an executable work include anything, other
than the work as a whole, that (a) is included in the normal form of
packaging a Major Component, but which is not part of that Major
Component, and (b) serves only to enable use of the work with that
Major Component, or to implement a Standard Interface for which an
implementation is available to the public in source code form.A “Major
Component”, in this context, means a major essential component
(kernel, window system, and so on) of the specific operating system

(if any) on which the executable work runs, or a compiler used to
produce the work, or an object code interpreter used to run it.

The "“Corresponding Source” for a work in object code form means

all the source code needed to generate, install, and (for an executable
work) run the object code and to modify the work, including scripts to
control those activities. However, it does not include the work's System
Libraries, or general-purpose tools or generally available free programs
which are used unmodified in performing those activities but which
are not part of the work. For example, Corresponding Source includes
interface definition files associated with source files for the work, and
the source code for shared libraries and dynamically linked subprograms
that the work is specifically designed to require, such as by intimate data
communication or control flow between those subprograms and other
parts of the work.

The Corresponding Source need not include anything that users can
regenerate automatically from other parts of the Corresponding
Source.

The Corresponding Source for a work in source code form is that
same work.

2. Basic Permissions.

All rights granted under this License are granted for the term of
copyright on the Program, and are irrevocable provided the stated
conditions are met. This License explicitly affirms your unlimited
permission to run the unmodified Program.The output from running
a covered work is covered by this License only if the output, given its
content, constitutes a covered work. This License acknowledges your
rights of fair use or other equivalent, as provided by copyright law.

You may make, run and propagate covered works that you do not
convey, without conditions so long as your license otherwise remains in
force.You may convey covered works to others for the sole purpose
of having them make modifications exclusively for you, or provide you
with facilities for running those works, provided that you comply with
the terms of this License in conveying all material for which you do not
control copyright. Those thus making or running the covered works for
you must do so exclusively on your behalf, under your direction and
control, on terms that prohibit them from making any copies of your
copyrighted material outside their relationship with you.

Conveying under any other circumstances is permitted solely under the
conditions stated below. Sublicensing is not allowed; section 10 makes
it unnecessary.

3. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.

No covered work shall be deemed part of an effective technological
measure under any applicable law fulfilling obligations under article

11 of the WIPO copyright treaty adopted on 20 December 1996, or
similar laws prohibiting or restricting circumvention of such measures.
When you convey a covered work, you waive any legal power to
forbid circumvention of technological measures to the extent such
circumvention is effected by exercising rights under this License

with respect to the covered work, and you disclaim any intention to



limit operation or modification of the work as a means of enforcing,

against the work’s users, your or third parties’ legal rights to forbid

circumvention of technological measures.

4. Conveying Verbatim Copies.

You may convey verbatim copies of the Program’s source code as

you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and

appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice;

keep intact all notices stating that this License and any non-permissive
terms added in accord with section 7 apply to the code; keep intact all
notices of the absence of any warranty; and give all recipients a copy of
this License along with the Program.

You may charge any price or no price for each copy that you convey,

and you may offer support or warranty protection for a fee.

5. Conveying Modified Source Versions.

You may convey a work based on the Program, or the modifications

to produce it from the Program, in the form of source code under the

terms of section 4, provided that you also meet all of these conditions:

a) The work must carry prominent notices stating that you modified it,
and giving a relevant date.

b) The work must carry prominent notices stating that it is released
under this License and any conditions added under section 7.This
requirement modifies the requirement in section 4 to "keep intact
all notices”.

) You must license the entire work, as a whole, under this License
to anyone who comes into possession of a copy. This License will
therefore apply, along with any applicable section 7 additional terms,
to the whole of the work, and all its parts, regardless of how they
are packaged. This License gives no permission to license the work in
any other way, but it does not invalidate such permission if you have
separately received it.

d) If the work has interactive user interfaces, each must display
Appropriate Legal Notices; however; if the Program has interactive
interfaces that do not display Appropriate Legal Notices, your work
need not make them do so.

A compilation of a covered work with other separate and independent

works, which are not by their nature extensions of the covered work,

and which are not combined with it such as to form a larger program,
in or on a volume of a storage or distribution medium, is called an

“‘aggregate” if the compilation and its resulting copyright are not used to

limit the access or legal rights of the compilation’s users beyond what

the individual works permit. Inclusion of a covered work in an aggregate
does not cause this License to apply to the other parts of the aggregate.

6. Conveying Non-Source Forms.

You may convey a covered work in object code form under the

terms of sections 4 and 5, provided that you also convey the machine-

readable Corresponding Source under the terms of this License, in one

of these ways:

a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product
(including a physical distribution medium), accompanied by the
Corresponding Source fixed on a durable physical medium
customarily used for software interchange.

b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product
(including a physical distribution medium), accompanied by a written
offer, valid for at least three years and valid for as long as you offer
spare parts or customer support for that product model, to give
anyone who possesses the object code either (1) a copy of the
Corresponding Source for all the software in the product that is
covered by this License, on a durable physical medium customarily
used for software interchange, for a price no more than your
reasonable cost of physically performing this conveying of source, or
(2) access to copy the Corresponding Source from a network server
at no charge.

) Convey individual copies of the object code with a copy of the
written offer to provide the Corresponding Source. This alternative
is allowed only occasionally and noncommercially, and only if
you received the object code with such an offer; in accord with
subsection 6b.

d) Convey the object code by offering access from a designated
place (gratis or for a charge), and offer equivalent access to the
Corresponding Source in the same way through the same place
at no further charge.You need not require recipients to copy the
Corresponding Source along with the object code. If the place
to copy the object code is a network server, the Corresponding
Source may be on a different server (operated by you or a third
party) that supports equivalent copying facilities, provided you
maintain clear directions next to the object code saying where to
find the Corresponding Source. Regardless of what server hosts
the Corresponding Source, you remain obligated to ensure that it is
available for as long as needed to satisfy these requirements.

e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided
you inform other peers where the object code and Corresponding
Source of the work are being offered to the general public at no
charge under subsection 6d.

A separable portion of the object code, whose source code is excluded

from the Corresponding Source as a System Library, need not be

included in conveying the object code work.

A*User Product”is either (1) a*‘consumer product”, which means

any tangible personal property which is normally used for personal,

family, or household purposes, or (2) anything designed or sold for

incorporation into a dwelling. In determining whether a product is a

consumer product, doubtful cases shall be resolved in favor of coverage.

For a particular product received by a particular user, “normally used”

refers to a typical or common use of that class of product, regardless

of the status of the particular user or of the way in which the particular

user actually uses, or expects or is expected to use, the product. A

product is a consumer product regardless of whether the product has

substantial commercial, industrial or non-consumer uses, unless such
uses represent the only significant mode of use of the product.

“Installation Information” for a User Product means any methods,

procedures, authorization keys, or other information required to install

and execute modified versions of a covered work in that User Product
from a modified version of its Corresponding Source. The information
must suffice to ensure that the continued functioning of the modified
object code is in no case prevented or interfered with solely because
modification has been made.

If you convey an object code work under this section in, or with, or

specifically for use in, a User Product, and the conveying occurs as part

of a transaction in which the right of possession and use of the User

Product is transferred to the recipient in perpetuity or for a fixed term

(regardless of how the transaction is characterized), the Corresponding

Source conveyed under this section must be accompanied by the

Installation Information. But this requirement does not apply if neither

you nor any third party retains the ability to install modified object code

on the User Product (for example, the work has been installed in ROM).

The requirement to provide Installation Information does not include

a requirement to continue to provide support service, warranty,

or updates for a work that has been modified or installed by the

recipient, or for the User Product in which it has been modified or

installed. Access to a network may be denied when the modification
itself materially and adversely affects the operation of the network or
violates the rules and protocols for communication across the network.

Corresponding Source conveyed, and Installation Information

provided, in accord with this section must be in a format that is

publicly documented (and with an implementation available to the
public in source code form), and must require no special password or
key for unpacking, reading or copying.

15



7.Additional Terms.

“Additional permissions” are terms that supplement the terms of this

License by making exceptions from one or more of its conditions.

Additional permissions that are applicable to the entire Program shall

be treated as though they were included in this License, to the extent

that they are valid under applicable law. If additional permissions apply

only to part of the Program, that part may be used separately under

those permissions, but the entire Program remains governed by this

License without regard to the additional permissions.

When you convey a copy of a covered work, you may at your option

remove any additional permissions from that copy, or from any part of

it. (Additional permissions may be written to require their own removal

in certain cases when you modify the work.) You may place additional

permissions on material, added by you to a covered work, for which

you have or can give appropriate copyright permission.

Notwithstanding any other provision of this License, for material you

add to a covered work, you may (if authorized by the copyright holders

of that material) supplement the terms of this License with terms:

a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of
sections 15 and 16 of this License; or

b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or
author attributions in that material or in the Appropriate Legal
Notices displayed by works containing it; or

) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or
requiring that modified versions of such material be marked in
reasonable ways as different from the original version; or

d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or
authors of the material, or

e) Declining to grant rights under trademark law for use of some trade
names, trademarks, or service marks; or

f) Requiring indemnification of licensors and authors of that material by
anyone who conveys the material (or modified versions of it) with
contractual assumptions of liability to the recipient, for any liability
that these contractual assumptions directly impose on those licensors
and authors.

All other non-permissive additional terms are considered “further

restrictions” within the meaning of section 10. If the Program as you

received it, or any part of it, contains a notice stating that it is governed

by this License along with a term that is a further restriction, you may

remove that term. If a license document contains a further restriction

but permits relicensing or conveying under this License, you may add

to a covered work material governed by the terms of that license

document, provided that the further restriction does not survive such

relicensing or conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section, you

must place, in the relevant source files, a statement of the additional

terms that apply to those files, or a notice indicating where to find the

applicable terms.

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the

form of a separately written license, or stated as exceptions; the above

requirements apply either way.

8.Termination.

You may not propagate or modify a covered work except as expressly
provided under this License. Any attempt otherwise to propagate or
modify it is void, and will automatically terminate your rights under
this License (including any patent licenses granted under the third
paragraph of section 11).

However, if you cease all violation of this License, then your license from
a particular copyright holder is reinstated (a) provisionally, unless and
until the copyright holder explicitly and finally terminates your license,
and (b) permanently, if the copyright holder fails to notify you of the
violation by some reasonable means prior to 60 days after the cessation.

Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated
permanently if the copyright holder notifies you of the violation by
some reasonable means, this is the first time you have received notice of
violation of this License (for any work) from that copyright holder; and
you cure the violation prior to 30 days after your receipt of the notice.
Termination of your rights under this section does not terminate the
licenses of parties who have received copies or rights from you under
this License. If your rights have been terminated and not permanently
reinstated, you do not qualify to receive new licenses for the same
material under section 10.

9.Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive or run a
copy of the Program. Ancillary propagation of a covered work occurring
solely as a consequence of using peer-to-peer transmission to receive

a copy likewise does not require acceptance. However, nothing other
than this License grants you permission to propagate or modify any
covered work. These actions infringe copyright if you do not accept this
License. Therefore, by modifying or propagating a covered work, you
indicate your acceptance of this License to do so.

10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient automatically
receives a license from the original licensors, to run, modify and
propagate that work, subject to this License.You are not responsible for
enforcing compliance by third parties with this License.

An “entity transaction” is a transaction transferring control of an
organization, or substantially all assets of one, or subdividing an
organization, or merging organizations. If propagation of a covered work
results from an entity transaction, each party to that transaction who
receives a copy of the work also receives whatever licenses to the work
the party's predecessor in interest had or could give under the previous
paragraph, plus a right to possession of the Corresponding Source of
the work from the predecessor in interest, if the predecessor has it or
can get it with reasonable efforts.

You may not impose any further restrictions on the exercise of the
rights granted or affirmed under this License. For example, you may
not impose a license fee, royalty, or other charge for exercise of rights
granted under this License, and you may not initiate litigation (including
a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that any patent claim
is infringed by making, using, selling, offering for sale, or importing the
Program or any portion of it.

11. Patents.

A*'contributor” is a copyright holder who authorizes use under this
License of the Program or a work on which the Program is based. The
work thus licensed is called the contributor's “contributor version”.

A contributor’s “essential patent claims” are all patent claims owned or
controlled by the contributor, whether already acquired or hereafter
acquired, that would be infringed by some manner, permitted by this
License, of making, using, or selling its contributor version, but do not
include claims that would be infringed only as a consequence of further
modification of the contributor version. For purposes of this definition,
“control” includes the right to grant patent sublicenses in a manner
consistent with the requirements of this License.

Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free
patent license under the contributor’s essential patent claims, to make,
use, sell, offer for sale, import and otherwise run, modify and propagate
the contents of its contributor version.

In the following three paragraphs, a “patent license™ is any express
agreement or commitment, however denominated, not to enforce a
patent (such as an express permission to practice a patent or covenant
not to sue for patent infringement).To ““grant” such a patent license

to a party means to make such an agreement or commitment not to
enforce a patent against the party.

If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license,
and the Corresponding Source of the work is not available for anyone



to copy, free of charge and under the terms of this License, through

a publicly available network server or other readily accessible means,
then you must either (1) cause the Corresponding Source to be so
available, or (2) arrange to deprive yourself of the benefit of the patent
license for this particular work, or (3) arrange, in a manner consistent
with the requirements of this License, to extend the patent license

to downstream recipients.“Knowingly relying” means you have actual
knowledge that, but for the patent license, your conveying the covered
work in a country, or your recipient’s use of the covered work in a
country, would infringe one or more identifiable patents in that country
that you have reason to believe are valid.

If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement,
you convey, or propagate by procuring conveyance of, a covered

work, and grant a patent license to some of the parties receiving the
covered work authorizing them to use, propagate, modify or convey a
specific copy of the covered work, then the patent license you grant is
automatically extended to all recipients of the covered work and works
based on it.

A patent license is “discriminatory” if it does not include within the
scope of its coverage, prohibits the exercise of, or is conditioned on

the non-exercise of one or more of the rights that are specifically
granted under this License.You may not convey a covered work if you
are a party to an arrangement with a third party that is in the business
of distributing software, under which you make payment to the third
party based on the extent of your activity of conveying the work, and
under which the third party grants, to any of the parties who would
receive the covered work from you, a discriminatory patent license (a)
in connection with copies of the covered work conveyed by you (or
copies made from those copies), or (b) primarily for and in connection
with specific products or compilations that contain the covered work,
unless you entered into that arrangement, or that patent license was
granted, prior to 28 March 2007.

Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any
implied license or other defenses to infringement that may otherwise
be available to you under applicable patent law.

12.No Surrender of Others' Freedom.

If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement
or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not
excuse you from the conditions of this License. If you cannot convey a
covered work so as to satisfy simuttaneously your obligations under this
License and any other pertinent obligations, then as a consequence you
may not convey it at all. For example, if you agree to terms that obligate
you to collect a royalty for further conveying from those to whom

you convey the Program, the only way you could satisfy both those
terms and this License would be to refrain entirely from conveying the
Program.

13. Use with the GNU Affero General Public License.

Notwithstanding any other provision of this License, you have
permission to link or combine any covered work with a work licensed
under version 3 of the GNU Affero General Public License into a single
combined work, and to convey the resufting work. The terms of this
License will continue to apply to the part which is the covered work,
but the special requirements of the GNU Affero General Public License,
section 13, concerning interaction through a network will apply to the
combination as such.

14. Revised Versions of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions
of the GNU General Public License from time to time. Such new
versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in
detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number: If the Program
specifies that a certain numbered version of the GNU General Public
License “or any later version” applies to it, you have the option of
following the terms and conditions either of that numbered version

or of any later version published by the Free Software Foundation. If
the Program does not specify a version number of the GNU General
Public License, you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

If the Program specifies that a proxy can decide which future versions
of the GNU General Public License can be used, that proxy's public
statement of acceptance of a version permanently authorizes you to
choose that version for the Program.

Later license versions may give you additional or different permissions.
However, no additional obligations are imposed on any author or
copyright holder as a result of your choosing to follow a later version.
15. Disclaimer of Warranty.

THERE IS NO WARRANTY FORTHE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN' WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS"WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK ASTO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU, SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE,YOU ASSUMETHE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. Limitation of Liability.

IN'NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR
AGREED TO INWRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER,
ORANY OTHER PARTY WHO MODIFIES AND/OR CONVEYS
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLETO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITEDTO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU ORTHIRD PARTIES
OR A FAILURE OF THE PROGRAMTO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY
HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
17. Interpretation of Sections 15 and 16.

If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above
cannot be given local legal effect according to their terms, reviewing
courts shall apply local law that most closely approximates an absolute
waiver of all civil liability in connection with the Program, unless a
warranty or assumption of liability accompanies a copy of the Program
in return for a fee.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest
possible use to the public, the best way to achieve this is to make it
free software which everyone can redistribute and change under these
terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to
attach them to the start of each source file to most effectively state the
exclusion of warranty; and each file should have at least the “copyright”
line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program’s name and a brief idea of what it does.>
Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software: you can redistribute it and/or modify it
under the terms of the GNU General Public License as published by
the Free Software Foundation, either version 3 of the License, or (at
your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
See the GNU General Public License for more details.
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You should have received a copy of the GNU General Public License
along with this program. If not, see <http//www.gnu.org/licenses/>.
Also add information on how to contact you by electronic and paper
mail.

If the program does terminal interaction, make it output a short notice
like this when it starts in an interactive mode:

<program> Copyright (C) <year> <name of author> This program
comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for detalils type ‘show
w.This is free software, and you are welcome to redistribute it under
certain conditions; type “show ¢’ for details.

The hypothetical commands “show w'and “show ¢ should show

the appropriate parts of the General Public License. Of course, your
program’s commands might be different; for a GUI interface, you would
use an “about box".

You should also get your employer (if you work as a programmer)

or school, if any, to sign a “copyright disclaimer” for the program, if
necessary. For more information on this, and how to apply and follow
the GNU GPL, see <http://www.gnu.org/licenses/>.

The GNU General Public License does not permit incorporating your
program into proprietary programs. If your program is a subroutine
library, you may consider it more useful to permit linking proprietary
applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU
Lesser General Public License instead of this License. But first, please
read <http://www.gnu.org/philosophy/why-not-Igpl.html>.

GCC RUNTIME LIBRARY EXCEPTION

Version 3.1, 31 March 2009 Copyright (C) 2009 Free Software
Foundation, Inc. <http:/fsf.org/> Everyone is permitted to copy and
distribute verbatim copies of this license document, but changing it is
not allowed.

This GCC Runtime Library Exception (“Exception”) is an additional
permission under section 7 of the GNU General Public License, version
3 ("GPLv3"). It applies to a given file (the "Runtime Library") that bears
a notice placed by the copyright holder of the file stating that the file is
governed by GPLv3 along with this Exception.

When you use GCC to compile a program, GCC may combine
portions of certain GCC header files and runtime libraries with

the compiled program.The purpose of this Exception is to allow
compilation of non-GPL (including proprietary) programs to use, in this
way, the header files and runtime libraries covered by this Exception.

0. Definitions.

A file is an "Independent Module™ if it either requires the Runtime
Library for execution after a Compilation Process, or makes use of an
interface provided by the Runtime Library, but is not otherwise based
on the Runtime Library.

“"GCC” means a version of the GNU Compiler Collection, with or
without modifications, governed by version 3 (or a specified later
version) of the GNU General Public License (GPL) with the option of
using any subsequent versions published by the FSF.

"GPL-compatible Software” is software whose conditions of
propagation, modification and use would permit combination with
GCC in accord with the license of GCC."Target Code” refers to output
from any compiler for a real or virtual target processor architecture,

in executable form or suitable for input to an assembler; loader, linker
and/or execution phase. Notwithstanding that, Target Code does not
include data in any format that is used as a compiler intermediate
representation, or used for producing a compiler intermediate
representation.

The “Compilation Process” transforms code entirely represented in
non-intermediate languages designed for human-written code, and/or in
Java Virtual Machine byte code, into Target Code. Thus, for example, use
of source code generators and preprocessors need not be considered
part of the Compilation Process, since the Compilation Process
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can be understood as starting with the output of the generators or
preprocessors.

A Compilation Process is “Eligible” if it is done using GCC, alone or with
other GPL-compatible software, or if it is done without using any work
based on GCC. For example, using non-GPL-compatible Software to
optimize any GCC intermediate representations would not qualify as an
Eligible Compilation Process.

1. Grant of Additional Permission.

You have permission to propagate a work of Target Code formed by
combining the Runtime Library with Independent Modules, even if such
propagation would otherwise violate the terms of GPLv3, provided

that all Target Code was generated by Eligible Compilation Processes.
You may then convey such a combination under terms of your choice,
consistent with the licensing of the Independent Modules.

2. No Weakening of GCC Copyleft.

The availability of this Exception does not imply any general
presumption that third-party software is unaffected by the copyleft
requirements of the license of GCC.

14. ntpdate 4.2.6

The following copyright notice applies to all files collectively called

the Network Time Protocol Version 4 Distribution. Unless specifically
declared otherwise in an individual file, this notice applies as if the text
was explicitly included in the file.

*

* Copyright (c) University of Delaware 1992-2011
*

* Permission to use, copy, modify, and distribute this software and
* its documentation for any purpose with or without fee is hereby
* granted, provided that the above copyright notice appears in all
* copies and that both the copyright notice and this permission

* notice appear in supporting documentation, and that the name
* University of Delaware not be used in advertising or publicity

* pertaining to distribution of the software without specific,

* written prior permission. The University of Delaware makes no
* representations about the suitability this software for any

* purpose. It is provided “as is" without express or implied

* warranty.
*

15. libtom

LibTomCrypt is public domain. As should all quality software be.
--Tom St Denis

LibTomMath is hereby released into the Public Domain.

—Tom St Denis

16. c-ares

/*

* Copyright 1998 by the Massachusetts Institute of Technology.

* Copyright (C) 2007-2013 by Daniel Stenberg Permission to use,
* copy, modify, and distribute this software and its documentation for
* any purpose and without fee is hereby granted, provided that

* the above copyright notice appear in all copies and that both that
* copyright notice and this permission notice appear in supporting
* documentation, and that the name of M..T. not be used in

* advertising or publicity pertaining to distribution of the software

* without specific, written prior permission. M.L.T. makes no

* representations about the suitability of this software for any

* purpose. It is provided “as is” without express or implied warranty.
*/



17.¢JSON

Copyright (c) 2009 Dave Gamble

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of this software and associated documentation files (the
"Software”), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be
included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN
NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS
BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION
WITHTHE SOFTWARE ORTHE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

18.cURL

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright (c) 1996 - 2013, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>.

All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby granted, provided that the
above copyright notice and this permission notice appear in all copies.
THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF
THIRD PARTY RIGHTS. IN'NO EVENT SHALLTHE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES
OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITHTHE SOFTWARE ORTHE USE OR OTHER
DEALINGS INTHE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder
shall not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use
or other dealings in this Software without prior written authorization
of the copyright holder:

19. dhepd

/*The dhcpd-pools has BSD 2-clause license which also known as
“Simplified BSD License” or “FreeBSD License”. Copyright 2006-
Sami Kerola. All rights reserved. Redistribution and use in source
and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met: 1. Redistributions
of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer
in the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

*THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR AND
CONTRIBUTORS AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALLTHE AUTHOR AND CONTRIBUTORS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,

INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITEDTO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, ORTORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*The views and conclusions contained in the software and
documentation are those of the authors and should not be
interpreted as representing official policies, either expressed or
implied, of Sami Kerola.

*/

20. goahead

The Software contains third party software under the agreements
that follow.

EST License

The optional EST SSL stack includes code from TropicSSL.

TropicSSL - [BSD License](http://opensource.org/licenses/BSD-2-
Clause

RSA MD5 License

License to copy and use this software is granted provided that it

is identified as the “RSA Data Security, Inc. MD5 Message-Digest
Algorithm” in all material mentioning or referencing this software

or this function. License is also granted to make and use derivative
works provided that such works are identified as “derived from the
RSA Data Security, Inc. MD5 Message-Digest Algorithm" in all material
mentioning or referencing the derived work. RSA Data Security, Inc.
makes no representations concerning either the merchantability

of this software or the suitability of this software for any particular
purpose. It is provided “as is” without express or implied warranty of
any kind. These notices must be retained in any copies of any part of
this documentation and/or software.

21.Mongoose

Copyright (c) 2004-2013 Sergey Lyubka <valenok@gmail.com>
Copyright (c) 2013-2015 Cesanta Software Limited

All rights reserved

This code is dual-licensed: you can redistribute it and/or modify it
under the terms of the GNU General Public License version 2 as
published by the Free Software Foundation. For the terms of this
license, see <http://www.gnu.org/licenses>.

You are free to use this code under the terms of the GNU General
Public License, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even
the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE.

See the GNU General Public License for more details.
Alternatively, you can license this code under a commercial
license, as set out in <http://cesanta.com/>.

22.wpa_supplicant and hostapd

Copyright (c) 2002-2012, Jouni Malinen <j@w1.fi> and contributors
All Rights Reserved.

These programs are licensed under the BSD license (the one with
advertisement clause removed).

If you are submitting changes to the project, please see
CONTRIBUTIONS file for more instructions.

19



This package may include either wpa_supplicant, hostapd, or both. See
README file respective subdirectories (wpa_supplicant/README or
hostapd/README) for more details.

Source code files were moved around in v0.6.x releases and
compared to earlier releases, the programs are now built by first
going to a subdirectory (wpa_supplicant or hostapd) and creating
build configuration (.config) and running ‘make’there (for Linux/BSD/
cygwin builds).

License

This software may be distributed, used, and modified under the terms

of BSD license:

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. Neither the name(s) of the above-listed copyright holder(s) nor
the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS

AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL

THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR

ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY

OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

INANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF

ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

23. libxml2

Copyright (C) 1998-2003 Daniel Veillard. All Rights Reserved.
Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of this software and associated documentation files (the
"Software”), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be
included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN
NO EVENT SHALL THE DANIEL VEILLARD BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE ORTHE
USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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Except as contained in this notice, the name of Daniel Veillard shall not
be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other
dealings in this Software without prior written authorization from him.

24 xerces-c

Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND

DISTRIBUTION

1. Definitions.
“License” shall mean the terms and conditions for use,
reproduction, and distribution as defined by Sections 1 through 9
of this document.
“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by
the copyright owner that is granting the License.
"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all
other entities that control, are controlled by, or are under common
control with that entity. For the purposes of this definition,
“control” means (i) the power; direct or indirect, to cause the
direction or management of such entity, whether by contract or
otherwise, or (i) ownership of fifty percent (50%) or more of the
outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.
“You" (or “Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.
“Source” form shall mean the preferred form for making
modifications, including but not limited to software source code,
documentation source, and configuration files.
"Object” form shall mean any form resutting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not
limited to compiled object code, generated documentation, and
conversions to other media types.
“Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or
Object form, made available under the License, as indicated by a
copyright notice that is included in or attached to the work (an
example is provided in the Appendix below).
"Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or
Object form, that is based on (or derived from) the Work and for
which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the
purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to
the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.
"Contribution" shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions
to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally
submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright
owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit
on behalf of the copyright owner. For the purposes of this
definition, "'submitted"” means any form of electronic, verbal, or
written communication sent to the Licensor or its representatives,
including but not limited to communication on electronic mailing
lists, source code control systems, and issue tracking systems that
are managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of
discussing and improving the Work, but excluding communication
that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by
the copyright owner as “Not a Contribution.”
""Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal
Entity on behalf of whom a Contribution has been received by
Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions
of this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,



worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of,
publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the
Work and such Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
(except as stated in this section) patent license to make, have
made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the
Work, where such license applies only to those patent claims
licensable by such Contributor that are necessarily infringed
by their Contribution(s) alone or by combination of their
Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging
that the Work or a Contribution incorporated within the Work
constitutes direct or contributory patent infringement, then any
patent licenses granted to You under this License for that Work
shall terminate as of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the
Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You
meet the following conditions:

(@) You must give any other recipients of the Work or Derivative
Works a copy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices
stating that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative
Works that You distribute, all copyright, patent, trademark,
and attribution notices from the Source form of the Work,
excluding those notices that do not pertain to any part of
the Derivative Works; and

(d)  If the Work includes a “NOTICE" text file as part of its
distribution, then any Derivative Works that You distribute
must include a readable copy of the attribution notices
contained within such NOTICE file, excluding those notices
that do not pertain to any part of the Derivative Works,
in at least one of the following places: within a NOTICE
text file distributed as part of the Derivative Works; within
the Source form or documentation, if provided along with
the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License.
‘You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum
to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as
modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications

and may provide additional or different license terms and

conditions for use, reproduction, or distribution of Your

modifications, or for any such Derivative Works as a whole,

provided Your use, reproduction, and distribution of the Work

otherwise complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work
by You to the Licensor shall be under the terms and conditions
of this License, without any additional terms or conditions.
Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or
modify the terms of any separate license agreement you may have
executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks.This License does not grant permission to use the
trade names, trademarks, service marks, or product names of the
Licensor, except as required for reasonable and customary use in

describing the origin of the Work and reproducing the content of
the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or
agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each
Contributor provides its Contributions) on an “AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY
KIND, either express or implied, including, without limitation,
any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume
any risks associated with Your exercise of permissions under this
License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise,
unless required by applicable law (such as deliberate and grossly
negligent acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be
liable to You for damages, including any direct, indirect, special,
incidental, or consequential damages of any character arising as a
result of this License or out of the use or inability to use the Work
(including but not limited to damages for loss of goodwill, work
stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other
commercial damages or losses), even if such Contributor has been
advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the
Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and
charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or
other liability obligations and/or rights consistent with this License.
However, in accepting such obligations, You may act only on Your
own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any
other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend,
and hold each Contributor harmless for any liability incurred by,
or claims asserted against, such Contributor by reason of your
accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

APPENDIX: How to apply the Apache License to your work.

To apply the Apache License to your work, attach the following

boilerplate notice, with the fields enclosed by brackets “[]" replaced

with your own identifying information. (Don't include the brackets!)

The text should be enclosed in the appropriate comment syntax for

the file format. We also recommend that a file or class name and

description of purpose be included on the same “printed page” as the
copyright notice for easier identification within third-party archives.

Copyright [yyyy] [name of copyright owner]

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the

“License™); you may not use this file except in compliance

with the License.You may obtain a copy of the License at

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software

distributed under the License is distributed on an “AS IS” BASIS,

WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND,

either express or implied. See the License for the specific language

governing permissions and limitations under the License.
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